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ELOSZO

Tisztelt Ugyfeltink!

Készonjik, hogy megvasarolta ezt a flinyirét a Seco Industries, sro cégtél, amely Eurépaban és nemzetkozileg is elismert minéségi gépek és
tartozékok gyartoéjaként flves tertletek karbantartadsahoz.

Ez a felhasznaléi kézikdnyv Utmutatast tartalmaz a gép biztonsagos 0sszeszerelésére, izemeltetésére és karbantartasara vonatkozéan.

Gondosan tanulmanyozza at ezt a hasznalati Gtmutatét. Pontosan kévesse a jelen hasznalati Gtmutatdban taldlhato
0 utasitasokat, hogy a gépet kdnnyebben kezelje, optimalisan hasznalhassa és hosszu élettartamu legyen. Ne hasznélja a gépet
mindaddig, amig alaposan el nem olvasta a hasznalati Gtmutatéban talalhaté ¢sszes utasitast, korlatozast és ajanlast.

.. Orizze meg a hasznalati Gtmutatét késébbi hasznlatra. Ezt a hasznalati tmutatét a flikasza részének kell tekinteni, amelyet

a traktorhoz mellékelni kell, ha eladjak.

Ha valami nem vilagos, vagy kérdései vannak, ne habozzon kapcsolatba |épni Eurépa-szerte talalhaté tobb mint 100 felhatalmazott,
professzionalisan felszerelt szerviziink egyikével, ahol képzett és tesztelt szakérték készséggel dlinak a rendelkezésére.

A hasznalati Utmutatoban hasznalt szimbolumok

SZIMBOLUM JELENTES

Ezek a szimbélumok ,FIGYELEM” és ,FIGYELMEZTETES” jelzést jelentenek, olyan dolgokrél tajékoztatnak, amelyek kéarosithatjak
a készlléket és/vagy sulyos sérilést okozhatnak a felhasznalénak.

Ez a szimbdélum fontos utasitast, tulajdonsagot, eljarast vagy problémat jeldl, amelyet a gép dsszeszerelése, Uzemeltetése és
karbantartasa soran ismernie kell és be kell tartania.

Ez a szimbdélum a géppel vagy annak tartozékaival kapcsolatos hasznos informacidkat jelol.

A szimbolum a felhasznaloi kézikonyv elején talalhatd képre utal. Ehhez mindig a kép sorszama tartozik.

R 0Q QP>

Ez a szimbdlum egy masik fejezetre utal ebben vagy egy masik felhasznéloi kézikdnyvben, és leggyakrabban annak a
fejezetnek a szdmaval egyditt jelenik meg, amelyre hivatkozik.

Utmutatdk hivatkozésai

Bal és jobb oldal Els6 és hatsé oldal

L = bal oldal, P = jobb oldal Z = héts6 oldal, P = elllsé oldal
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1. MUSZAKI INFORMACIOK

1.1 Hasznalat

A Billy Goat Outback Rider Gzleti markaju gépek kéttengelyes terepflinyiré gépek, amelyeket akar 22°-os (40%-0s)
d6lésszogl sikokon és lejtén lévd, megtartott és gondozatlan flves terlletek nyirasara terveztek , idegen targyaktdl
(kovek, lehullott agak, csontok, kemény targyak stb.) mentesen. Tobbéves névényzet kaszalasara hasznalhato,
malnaval, szederrel és kilonféle egyéb gyomnovényekkel 6sszefonva.

A fdnyiré minden olyan hasznalata , amely nem szerepel ebben a felhasznalo6i kézikényvben, és
meghaladja az itt leirt hasznalatot, a rendeltetési célnak vagy hasznalatnak ellentmondénak mindsul.

A gép gyartéja nem vallal felel8sséget az ilyen hasznalatbdl eredd karokért; a kockazatot a hasznaldja
viseli. A felhasznald felel6ssége tovabba a gyarto altal a gép Uzemeltetésére, karbantartasara és
javitasara vonatkozo feltételek betartasa, amelyet csak olyan személyek hasznalhatnak, tarthatnak
karban és javithatnak, akik ismerik ezeket a feltételeket, és tajékoztattak 6ket a lehetséges veszélyekrdl.

Csak a gyarto altal jévahagyott tartozékok csatlakoztathatdk a géphez. Mas tartozékok hasznalata a
garancia azonnali érvényét veszti.

1.2 Aflnyird f6 részei

A Billy Goat Outback Rider flinyiré a kovetkezd f6 részekbdl all:

(1) Motorhaztet§ taroléhellyel

A motorhaztet6 mlanyag és fém burkolatok kombinacidja, amelyek taroldhelyet tartalmaznak az akkumulator
és az Uzemanyagtartaly szamara.

(2) Keret I6kharitékkal

Al6kharitokkal ellatott keret csapagyelemként szolgal a gép legtobb f6 részének.

(3) Els6 tengely kerekekkel, kormanymuvel*

Az els6 meghajtott tengely lehetdvé teszi a kerekek forgasat. A kerekeket a kormanykerék forgatja
egy féslis mechanizmus segitségével. Az 6sszkerékhajtas automatikusan bekapcsol, a teljesitmény az
egyes tengelyekre osztva az aktualis tapadasi viszonyoktdl és a menetmddtdl (elére vagy hatra)
fuggben.

(4) Kaszalo fedélzet

A flinyirdasztal lenyirja a fUvet. A gép alatt talalhato. Ez egy boritébdél all,
f6lemez, pengetartdk és flinyirékések. A fedélzetet a gép motorja hajtja meg egy elektromagneses
tengelykapcsolon és egy ékszijon keresztul.

(5) Motor, sebességvaltd, beleértve a hatsdkerék-hajtast egy bypass-on keresztl

A négyutemU benzinmotor a vazra van felszerelve a gép hatso részében. A hidrosztatikus er6atvitellel
ellatott sebességvalto vezetés kdzbeni fokozatvaltasra szolgal. A megkertl6 kar a gép hatso lemezén
talalhatd. A hatso kerekek sebességvaltdjanak be- és kikapcsolasara szolgal.

(6) A gép osszecsukhaté kerete

Az dsszecsukhato keret célja, hogy megakadalyozza a gép 180°-os felborulasat, ha barmilyen okbdl
elveszti stabilitasat és az oldalara gurul.

(7) A jarmivezet6 helye

A kényelmes Ulés lehetdvé teszi a gép Osszes vezérl6elemének konnyl elérését. A hasznalt tlés
biztositja a biztonsagos és kényelmes kezelést.

12



_I\Jllachine Translated by Google

*FIGYELEM: Szerkezeti tervezési okok miatt a gép nem teszi lehet6vé az elsé tengely meghajtasanak levalasztasat - a
hidraulikus rendszer nincs elldtva by-pass szeleppel, ami jelent&sen korlatozza a gép mozgatasat, amikor a motor nem jar.
Ilyen mozgds kézben az elsé tengely jelentSsen tullterhelédik és megsérulhet. Ezen a gépen a bypass kar elsésorban a
A hidrosztatikus rendszer légtelenitésére szolgal.

Tilos a gépet hasznalni (hajtasba kapcsolva), ha a bypass kar kioldott alldsban van - fenndll a sebességvalté karosodasanak

veszélyel!

1.3 Termékazonosito cimke és egyéb szimbolumokkal ellatott cimkék
gép

1.3.1 Termékazonositdé cimke

Minden flinyiré termékazonosité cimkével van ellatva, amely az tGlés mogott talalhatd. Az Gilés eléretolasaval érhetd el.

1. Gépmodell

2. Motormodell

@ 3. Gyartasi év

4. Suly

1.3.1 5. A gyartd neve és cime

6. A gyarté logdja
7. A termék megfelel8ségi jele

o Az eladd a gép atadasakor felirja a gyartasi szamot a kézikdnyv cimlapjanak masik oldalara.

1.3.2 Egyéb cimkék és jelentésuk

A kovetkezd cimkék és matricak vannak a gépen rogzitve:

[ Cimkék a flinyiré fedélzeten:

Veszély ® Ne Iépjen ra

EJLe| | Garantalt akusztikus zajszint a 2000/14/EK iranyelv szerint

Forgé szerszamok 100 dE

I Cimkék a kormany alatti burkolaton:

() | Mikodeés kézben

Veszé|
y *O ne érintse meg

Javitaskor kovesse a

kézikdnyvet

Ne hagyja el a gépet

vezetés kézben Vigyazat, elhajlott targyak

Olvassa el a kézikdnyvet

P b i

1.3.2b - . Ne vezessen
Ne nyirjon mas emberek Ne vegyen fel
s merdélegesen a lejtére
kozelében utasokat
Az illetéktelen személyeket o .
w bi . WAX Maximalis tzemi
D“ tartsa biztonsagos 80 d6lésszég

tavolsagban

I Cimkék a gép elején:

Ovatos i
Forré feliilet! Egési sérllés veszélye
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I Cimkék a védékereten:

1. Gépmodell 2. Gyarto

adatai 3. Suly 4. A termék megfelel6ségének

@ értékelésére

hasznélt EK kédok 5. A gyartd neve és cime 6. A gyarté logdja 7. Gyartasi
1.3.2d hely

I Cimkék a hajtékaron:

Gyors

Lassu

Differencidlzar be

S

van kapcsolva

39

&

Differencialzar

1.3.2e
N
O Differencidlzar kioldott
/ Fojtas
Szigoruan tilos eltavolitani vagy megrongalni a flinyiréhoz rogzitett cimkéket és szimbélumokat . A cimke sérulése vagy
A olvashatatlansadga esetén forduljon a szallitéhoz vagy a gép gyartdéjahoz, és kérjen cserét.
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1.4 MUszaki paraméterek

,, , , GC92 GC 110
ALAPVETO PARAMETEREK EGYSEGEK GC132
BCR3628BVECE BCR4328BVECE
L
A 48 méretei
| gep Meretel 2350 x 1040 x 2350 x 1160 x 2350 x 1360 x
| v [mm] 1740 1740 1740
- (hossz x szélesség x magassag)
Tl
%} Tengelytavolsag [mm] 148
@
@ Elulsé 814
e [mm]
0 Kerékmérd Hatulsé 790
BS 3867
Elcsapat 390 401
Agép 23 LE
S“"f" | BS 49E8
motorra j k .
caviitt Elcsapat [kl 401 412
& 28 LE
Kawasaki
398 409 426
FS730V
Gyorsulas elére /
forditott [km/h] 0-9,5/0-6
Nyirasi magassag [mm] 50-135 40-125
3
2 _(.'-'" ’
P Kaszalasi szélesség [cm] 92 110 132
Kerek Eltls6 16x6,5-8
méretei L]
Hatulso 20x10,0-8
e
..:\ w4
Uzemanyagtartaly kapacitasa 0] 16
Uzemanyag tipus - Olommentes Natural 95 benzin
SEm—
Osszecsukhat6 keret - A ROPS ISO 21299 szabvany szerint tandsitott

Az akkumulator tipusa

12V 32Ah

15
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(folytatas)
~ , , GC 92 GC 110
ALAPVETO PARAMETEREK EGYSEGEK BCR3628BVECE BCR4328BVECE GC 132
ne—
=
== | Fények 2 x 20 W, LED diédak
R =
—
» Garantalt akusztikus
‘ teljesitményszint a 2000/14/ [dB] 105
EK irdnyelv szerint
Motoros flinyiré BCR3628BVECE (GC 92)
Az akusztikus nyomas Mért - P
) : : Deklaralt rezgésszint (ms-2) az EN ISO
Névieges kimeneti deklaralt kibocsatasi akusztikus 5395-1 szerint
liesitm
Motor K tejefSItr(:eW szintje a m(kodési helyen teljesitményszint
(kw)/ford./ LpAd (dB) LWA (dB) at a kézbe - kar ahvd
perc (perc-1) | P EN ISO 5395-1 2000/14/EK teljes rezgések avd
BS 3867
Elcsapat 14,1/3100 84+4 9% 0,8+0,4 2,7+1,4
23 LE
BS 49E8
EFI
, 16,9/3100 87+1 99 1,3+0,5 <25
Elcsapat
28 LE
Kawasaki
+ 7 ,3+0, <2.
FS 730V 15,4 /3100 84+4 9 1,3+0,5 2.5
BCR4328BVECE (GC 110) Jaréflnyird
Az akusztikus nyomas Mért 2 A
) . . Deklaralt rezgésszint (ms-2) az EN ISO
Névieges kimeneti deklaralt kibocsatasi akusztikus 5395-1 szerint
iesitm
Motor K tejefSItr(:eW szintje a m(kodési helyen teljesitményszint
(kw)/ford./ LpAd (dB) LWA (dB) at a kézbe - kar ahvd
perc (perc-1) EN ISO 5395-1 2000/14/EK teljes rezgések avd
BS 3867
Elcsapat 14,1/3100 84 +4,0 98 0,8+0,4 <25
23 LE
BS 49E8
EFI
2 16,9/3100 88 +1 100 1,4+0,5 <25
Elcsapat
28 LE
Kawasaki
+ + <2.
FS 730V 15,4 /3100 86+4 98 1,4+0,6 2.5
GC 132 flinyir6
Az akusztikus nyomas Mért 2 Rt
) : . Deklaralt rezgésszint (ms-2) az EN ISO
Névleges kimeneti deklaralt kibocsatasi akusztikus

teljesitmény

5395-1 szerint

Motor K ford szintje a mkodési helyen teljesitményszint
(kw) / ford./ . at a kézbe - kar ahvd
. pAd (dB) LWA (dB) ) 3
perc (perc-1) EN ISO 5395-1 2000/14/EK teljes rezgések avd
Kawasaki
+ + <Z.
F< 730V 15,4 /3100 84 +4 100 1,6+0,6 2.5

16
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2. MUNKAVEDELEM ES EGESZSEGUGY

A Billy Goat Outback Rider markanév alatti BCR3628BVECE 4x4 vagy GC 110 4x4 vagy GC 132 4x4 tipusu flinyirdk az érvényes eurdpai biztonsagi
el6irasok szerint készulnek. A gép gyartdja megerdsiti ezt a tényt a megfelel8ségi nyilatkozatban, amely a jelen hasznalati Utmutaté végén
talalhaté ( 10).

[ ||

Ha ezt a gépet megfeleléen és a felhasznaloi kézikdnyvnek megfelel6en hasznaljak, akkor nagyon biztonsagos.

Abban az esetben, ha a munkabiztonsagi el8irasokat nem tartjak be, és nem veszik figyelembe a jelen kézikonyvben szerepld

A Osszes figyelmeztetést, ez a flinyiré levaghatja az ujjakat, a kezeket, a labakat vagy eltéritheti a targyakat, és igy sulyos
személyi sérulést vagy halalt okozhat, valamint a gép vagy annak valamelyik alkatrésze vagy tartozéka karosodhat vagy
megsemmisulhet.

2.1 Biztonsagi utasitasok

A flinyiré haszndlata soran elsésorban sajat és masok biztonsagaért felelés személy. A gyarté nem vallal felel6sséget a személyi sériilésekért, a
gépben keletkezett karokért és az olyan 6koldgiai karokért, amelyek abbdl erednek, hogy a gépet nem a jelen felhasznaléi kézikényvben szerepl6
biztonsagi eléirasoknak megfelel6en hasznaljak és tzemeltetik.

2.1.1 Altalénos biztonsagi utasitasok

| Ezt a gépet csak olyan 18 éven fellli személy vezetheti, aki elolvasta ezt a haszndalati Gtmutatét.

! A gép hasznaldja felel6s a munkaterulet kdzelében tartézkodé személyek biztonsagaért
a gépet.

I A gyarté irasos engedélye nélkil tilos a gépen és tartozékain barmilyen mdszaki médositast végrehajtani. Az engedély nélkili médositasok
veszélyes munkabiztonsagi feltételekhez vezethetnek, és érvénytelenithetik a garanciat.

! Tartsa be a tlizbiztonsaggal kapcsolatos 6sszes kdvetelményt ( 2.4). (] ]
! Ne tavolitsa el a biztonsdgi matricakat vagy cimkéket a géproél.

! Ne tartézkodjon a gép kdzelében vagy alatta, ha az fel van emelve, és felemelt helyzetben nincs megfelel6en biztositva leesés vagy felborulas
ellen.

! Mindig kapcsolja ki a flinyiréasztalt és a motort, és vegye ki a kulcsot a gyujtaskapcsolébdl, ha:
tisztitod a gépet
On eltavolitja a felgyllemlett filvet a nyiréasztalrol
idegen targyon hajtott at, és ellendrizni kell, hogy a gép nem volt-e rajta
megsérult, vagy a kar elharitasa sziikséges
a gép szokatlan erejli vibraciét szenved, és meg kell hatarozni a rezgések okat
a motort vagy mas mozg6 alkatrészeket javitja (a gyujtégyertyak kabeleit is hizza ki)

2.1.2 A gép hasznalata el6tt

! Ne hasznalja a flinyirét, ha az sértlt, vagy valamelyik védSeleme hianyzik. Minden burkolatnak és egyéb véd&elemnek mindig a helyén kell
lennie. Ezért ne tavolitsa el vagy ne helyezze Gzemen kivil a gép egyetlen védGelemét sem. Rendszeresen ellendrizze, hogy ezek az elemek
megfelel6en miikddnek-e.

! Ne dolgozzon a géppel alkohol, kabitészer vagy észlelését befolyasol6 gydgyszer fogyasztasa utan.

! Ne dolgozzon a géppel, ha szédul, djul, vagy ha legyengult vagy elzavart.
barmilyen mas moédon.

I A gép Uzembe helyezése el6tt alaposan ismerje meg az dsszes vezérléelemet, és gy6z6djon meg arrél, hogy azokat tgy tudja irdnyitani, hogy
szikség esetén azonnal le tudja allitani vagy le tudja allitani a motort.

! Ne éllitsa be a motorszabalyzét vagy a motor fordulatszdm-hataroléjat.

! Miel6tt elkezdené a munkat a géppel, tavolitson el minden kévet, fadarabot, drétot, csontot, lehullott dgakat és egyéb targyakat a kaszalni
kivant tertlet feltletérél, amelyek a flinyirasi folyamat soran elhajolhatnak.

! Tovabbi hasznalat elétt tavolitsa el az 6sszes hibat. A munka megkezdése el6tt alaposan ellendrizze, hogy az dvek rendben vannak-e
feszitett, a kések élesek, és a flinyiréasztalon belili tertilet szabad legyen.
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2.1.3 A gép Uzemeltetése kdzben

! Mivel ezt a gépet karbantartatlan tertleteken torténd flinyirasra tervezték, ahol a kezel6 nem mindig latja teljes
mértékben és nem ismeri a kaszalt tertlet allapotat (drkok vagy lyukak), a gép 6sszecsukhaté kerettel van
felszerelve. Emiatt a keretet munka kdozben mindig munkahelyzetben kell tartani, és ne 6sszecsukott helyzetben.

! A gép hasznalatakor mindig hasznalja a biztonsagi évet.
! A gépet nem szabad 22°-nal (40 %-nal) nagyobb lejtén végzett munkakhoz hasznalni.

! Mas utasok, allatok vagy rakomanyok szallitdsa kdzvetlenll a gépen tilos. Rakomanyok szallitasa csak a gép gyartoja
altal jovahagyott potkocsikon megengedett.

I Még ha révid id6re is elhagyja a gépet, mindig vegye ki a kulcsot a gyujtasbol.

! Ha elvezeti a gépet a munkateruletrél, ahol nyir, mindig kapcsolja ki a flinyiréasztalt, és emelje fel szallitasi helyzetbe.

! Ne nyirjon anyaghalmok, lyukak vagy partok kozelében. A flinyiré hirtelen felborulhat, ha a
a kerék atmegy egy lyuk, arok vagy egy szélén, amely 6sszeomolhat.

I Munka koézben kerlje a betontdmaszokat, fatuskdkat, kerti agyakat és jardaszegélyeket, amelyek nem érintkezhetnek a késekkel, és igy
karosithatjak a flinyiréasztalt és a gép mechanizmusat.

I Merev targynak valé Utkozés esetén allitsa le és allitsa le a flinyiréasztalt és a motort, és ellen8rizze az egész gépet,
kulondsen a kormanyszerkezetet. Szukség esetén végezzen javitdsokat a motor Ujboli beinditasa el6tt.

I Amikor csak lehetséges, kerulje a gép hasznalatat nedves fliben. A csokkent tapadas csUszashoz vezethet.

! Kerllje el azokat az akadalyokat (pl. lejtd lejt6jének hirtelen valtozasa, arkok stb.), amelyeken a gép
felborulhatna.

! Ha a kaszalas ki van kapcsolva, a flinyiréasztalnak mindig szallitasi helyzetben kell lennie.
! Ne probalja meg fenntartani a gép stabilitasat a talajra 1épéssel.

! A gépet csak nappali érakban vagy j6 mesterséges megvilagitas mellett hasznalja.

I A gépet kdzutakon vezetni tilos.

! A gép hasznalata kdzben ne viseljen b6 ruhazatot és révid nadragot, hasznaljon tomor, teljesen zart labbelit.
Soha ne mikddtesse a gépet szandalban vagy mezitlab.

! Ne hagyja jarni a motort zart helyen. A kipufogégdazok olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek
szagtalan, de végzetesen mérgezé.

! Ne tegye a kezét vagy a labat a kaszafedél ala. Soha ne helyezze testét a gép forgd vagy mozgé alkatrészei
kozelébe.

! Ne inditsa be a motort kipufogdcsé nélkul.

I A jelen kézikényvben megadott zaj- és rezgésértékek a kezelS helyén ( 1.4) szorosan kapcsolédnak az #2003/10/
ES (zajnak valo kitettség) és 2002/44/ES (rezgésnek valo kitettség) iranyelveinek kdvetelményeihez, amelyek
szabalyozzak a zaj és rezgés elleni egyéni véd8eszkdzok hasznalatanak feltételeit, valamint a kezel8i munkaszinetek
megfeleld csokkentésével. A gép gyartdja azt javasolja, hogy a gép hasznalatakor mindig hasznaljon hallasvédét.
Ezen utasitasok be nem tartdsa maradando egészségkarosodast okozhat!

! A gép gyartdja a hallasvédd hasznalatat javasolja a gép Uzemeltetése soran, mert a hallészerv tulzott zajszinttel
torténd igénybevétele vagy a zaj hosszu tavu hatasa maradandoé hallaskarosodashoz vezethet.

! Mindig forditson teljes figyelmet a vezetésre és a géppel végzett egyéb tevékenységekre. A leggyakoribb
A gép feletti uralom elvesztésének okai példaul:
Kerék tapadas elvesztése.
Tul nagy sebesség, nem igazodik a sebesség az aktualis viszonyokhoz és a terep tulajdonsagaihoz.
Hirtelen torés, ahol a kerekek blokkolnak.
A gép olyan célra térténd hasznalata, amelyre nem tervezték.

18



_I\Jllachine Translated by Google

2.1.4 A géppel végzett munka befejezése utan

I Mindig tartsa tisztan és j6 muUszaki allapotban a gépet és tartozékait.

I A forgo pengék élesek és séruléseket okozhatnak. Mindig hasznalja a pengék kézbevételekor
véddBkesztylt vagy tekerje be a pengéket.

I Rendszeresen ellendrizze a pengéket rogzit6 anyakat és csavarokat, hogy azok megfelel6 médon legyenek meghuzva
nyomaték nagysaga ( 6.3.6”

1 Kilonos figyelmet kell forditani a biztositdanyakra. Az anya masodszori meglazitasa utan a reteszeld képessége megsziinik
csokkent, és ezért ki kell cserélni egy Ujra.

! Rendszeresen ellenrizze az 6sszes alkatrészt, és sziikség esetén cserélje ki azokat, amelyek alapjan cserélni kell
a gyarto ajanlasait.

2.2 Biztonsagi el8irasok lejt6kon végzett munkahoz

A lejték a f6 okai a baleseteknek, a gép feletti uralom elvesztésének vagy az azt kovetd borulasoknak, amelyek sulyos sérulésekhez vagy halalhoz
vezethetnek. A lejt6kon végzett kaszalas mindig fokozott figyelmet igényel. Ha nem biztos benne, vagy meghaladja a képességeit, ne nyirjon lejtén.

I A flinyiré legfeljebb 22°-0s (40%) lejtén hasznalhaté. Tovabbi informacio

(BB ).

! Irdnyvaltaskor fokozott odafigyelésre van sziikség. Ne forduljon lejtén, hacsak nem feltétlenl
szikséges.

1 Vigyazzon a lyukakra, gyokerekre, egyenetlen terepekre. Az egyenetlen terep a gép felboruldsat okozhatja. A magas fl rejtett akadalyokat rejthet.
Ezért el6re tavolitson el minden idegen targyat a nyirni kivant tertletrdl.

! Olyan sebességet valasszon, hogy ne kelljen megallnia dombon.

! Legyen nagyon 6vatos, amikor kilénféle vonészerelvényeket rogzit. Ez a stabilitas csokkenéséhez vezethet
9ép.

I Lassan és siman hajtson végre minden mozdulatot a lejtén. Ne végezzen hirtelen valtoztatasokat a sebességen ill
irany.
I Kerulje az elindulast vagy megallast lejtén. Abban az esetben, ha a kerekek elveszitik a tapadast, kapcsolja ki a késeket, és lassan hajtson le a

dombrol.

! Lejtén kezdjen nagyon évatosan és lassan vezetni, hogy a gép ne ,kiugorjon”. Mindig csokkentse a gép menetsebességét lejtd el6tt, és kuldondsen,
ha dombrdl lefelé halad, csokkentse a sebességet minimalisra, hogy kihasznalja a sebességvalté fékezd hatasat.

2.3 Gyermekbiztonsag

Ha a flinyird kezel6 nincs felkészilve a gyerekek jelenlétére, tragikus baleset torténhet. A flinyiré mozgéasa felkelti a gyerekek figyelmét. Soha ne
feltételezze, hogy a gyerekek azon a helyen maradnak, ahol utoljara latta éket.

! Ne engedjen gyermekeket felugyelet nélkul olyan tertletekre, ahol flvet nyir.
I Mindig legyen figyelmes, felkésziilt, és ha gyerekek kézelednek Onhéz, kapcsolja ki a gépet.
| Tolatas el6tt és kdzben nézzen mogé és a talajra.

I Soha ne szallitson gyermekeket, mert leeshetnek és sulyosan megsérilhetnek, vagy veszélyesen megsérilhetnek
zavarja a flinyir6 kezel8szerveit. Soha ne engedje, hogy gyerekek kezeljék a gépet.

| Fokozottan figyeljen a korlatozott latétavolsagu helyeken (fak, bokrok, falak, stb. kozelében).
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2.4 Tlzbiztonsag

A flnyiré hatramenetekor be kell tartani az ilyen tipust gépekkel végzett munkavégzéssel kapcsolatos munkabiztonsagi és tlizvédelmi alapelveket
és elirasokat.

| Rendszeresen tavolitsa el a gyulékony anyagokat (szaraz f(, levelek stb.) a kipufogd, a motor, az akkumulator kérnyékérél és minden olyan
helyrél, ahol érintkezésbe kertlhet benzinnel vagy olajjal, majd meggyulladhat, ami tiizet okozhat a gépen.

! Hagyja lehdilni a flinyiré motorjat, miel6tt leparkolja egy zart helyre.

! Fokozott figyelmet forditson a benzinnel, olajjal és mas gyulékony anyagokkal végzett munka soran. Ezek azok
nagyon gyulékony anyagok, amelyek g6zei robbanasveszélyesek. Soha ne dohanyozzon a munka kézben. Soha ne csavarja le a benzintank
sapkajat, és ne toltson fel benzint, mikézben a motor jar, ha a motor forré, vagy ha a gép zart helyen van.

I Hasznalat el6tt ellendrizze a benzinvezetékeket, ne téltse fel teljesen a benzint a tartaly szlik keresztmetszetéig. A motor, a nap és az izemanyag
expanzidja altal termelt h6 a benzin tulcsorduldsahoz és az azt kévetd tiizet okozhat.

! Gyulékony anyagok tarolasara erre a célra kialakitott tartalyokat hasznaljon. Soha ne taroljon benzines kannat vagy a gépet épuletben, héforras
kozelében.

! Forditson fokozott figyelmet az akkumulatorral végzett munka soran. Az akkumulator belsejében |év6 gaz er6sen robbanasveszélyes, ezért a
sulyos sérilések elkerilése érdekében ne dohanyozzon az akkumulator kdzelében, és ne hasznaljon nyilt Idngot.
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3. A GEP ELOKESZITESE UZEMELTETESRE

3.1 Kicsomagolas és a tartalom ellendrzése

A flinyirot becsomagolva és rekeszbe csomagolva szallitjuk. Szallitasi okokbdl egyes gépegységeket a gyartélizemben
szétszerelnek, és ezeket a gép lizembe helyezése el6tt be kell szerelni. A kicsomagolast és az lzembe helyezést az
elado végzi az értékesités el6tti szolgaltatas keretében.

Szallitds utan azonnal ellendrizze, hogy a becsomagolt gép nem sérult-e. Sériilés esetén értesitse a fuvarozét. Ha a panaszt
nem nyujtjadk be id6ben, az esetleges kovetelések nem érvényesithetdk.

Ellendrizze, hogy a gép modellje megegyezik-e a megrendelttel. Szabalytalansag esetén ne csomagolja
ki a gépet, és azonnal jelentse az eltérést a szalliténak.

1. Ldda csomagolas
2. Lovaglé flinyiré

@ 3. Osszecsukhat6 keret

3.1 4. Kormanykereék
) 5. Dokumentacio

6. Elsé 16kharito rud

Egy megfeleld eszkodzzel (pl. feszitévas vagy kalapacs stb.) tavolitsa el a ladat (1) és a csomagolast a géproél.

Szemrevételezéssel ellendrizze a gépet és a szerelvényeket, hogy nem sértiltek-e a szallitas soran.
Csomagolja ki az 6sszes kulon becsomagolt egységet, és ellendrizze Sket.

A kovetkez8 dsszeallitdsokat minden csomagban szallitjuk:
A flinyiréban (2)

[ Osszeszerelt 6sszecsukhaté keret, kiilén a géptél (3)

A kormanykerékben (4)

I Dokumentacié (5) (csomagolt alkatrészlista, flinyiré hasznalati Gtmutatdja,
motor, az akkumulator hasznalati Utmutatdja, szerviznaplé és csatlakozéanyag)

i Az els6 16kharité rudat (6) meglazitjak és becstsztatjak a gép keretébe.

21



_I\Jllachine Translated by Google

3.2 A csomagolas artalmatlanitasa

A gép kicsomagolasa utan gy6z8djon meg arrél, hogy a csomagoléanyagot megfelel&en
E artalmatlanitottak vagy Ujrahasznositottak. Az artalmatlanitasnak meg kell felelnie a felhasznalo ‘,

orszagaban érvényes hulladékkezelési térvényeknek.
3.3 Akulon csomagolt szerelvények dsszeszerelése

Az drtalmatlanitast szakosodott cég végezheti.

A feladat mszaki jellegébdl adéddan a gépet az On flinyiréjanak eladdja késziti elé (az alabbi utasitasok szerint).

A szerelés megkezdése el6tt tavolitson el minden fedé-, védé- és rogzitéanyagot.

a) Szerelje fel a kormanykereket:
[ Using a hammer and a suitable rod, knock out the pin (2), which is inserted in te

rod hole (1). @
[l A kormanykerék két magassagi poziciéban van beallitva, amelyeket a kormanyrtdon 1évé két lyuk allit be. Valassza
ki az optimalis kormanyhelyzetet, rogzitse a rudra (1), és forditsa el igy, hogy a kormanykeréken és a rddon lévé
furatok egy vonalba kertuljenek.
I Reinsert the pininto the hole and knock it in using a hammer.

b) Allitsa be a kormanykerék megfelels délésszogét: @
[ Set the appropriate tilt angle of the steering wheel by holding back the lever (3). 33b

c) Csavarja be az 6sszecsukhat6 keretet a megfelelé helyzetbe a gépen:

[ Screw out the screws for the attachment of the frame that are screwed into te =
washer on both sides of the mower body. @

[ Seat the frame on the washers. Make sure that the frame is facing in the correct 33c¢
direction = must tilt towards the rear side of the machine.

I Screw the frame to the washers and fully tighten the screws.

d) Csatlakoztassa az akkumulatort:

Nyissa ki a kormanykerék alatti taroldhelyet, és lazitsa meg az akkumulator pélusai kivezetéseinek csavarjait.

Piros huzal Helyezze az akkumulator (+) pélusara, és régzitse a csavarral és anyaval.
3.3d

Barna huzal Helyezze az akkumulator (-) pélusara, és rogzitse a csavarral és anyaval.

A fent leirtakkal ellentétes vezetékek csatlakoztatasa karosithatja a gépet.
Az akkumulator levalasztasakor elészér mindig az akkumulator negativ (-) pélusat kosse le.

A Az akkumulator Gzembe helyezésekor és karbantartasakor az akkumulator hasznalati Gtmutatéjaban leirtak szerint jarjon el.

Tartsa be az ott taldlhaté biztonsagi utasitasokat is.

e) Csavarja be az elsé 16kharité rudat a megfelel§ poziciéba a gépen:

[l Csusztassa elére az elsé Iokharitorudat a gép keretétél Gigy, hogy a kereten 1év6 lyukak egy vonalba keriiljenek a @
I6kharitérud nyilasaival.

[ Csavarja be a Iokharité rudat a keret mindkét oldalan két csavar és anya segitségével. A csavarok és anyak a gép
dokumentaciojat tartalmazé mianyag zacskéban talalhatok.

3.3e

Most készitse el6 a gépet az els6 Uzembe helyezéshez a kdvetkezd fejezet szerint.
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3.4 Beinditas el6tti ellen6rzések

i

3.4.1 A motorolaj ellenérzése

A feladat mUszaki jellegébél adéddéan a gépet az On fiinyiréjanak eladéja helyezi lizembe (a gyarté utasitasai szerint).

Az olajszint ellendrzése el6tt a traktornak vizszintes helyzetben kell lennie. A betdltényilas sapkaja a gép hatsé oldalan talalhaté motorburkolatokon
talalhaté. Csavarja ki az olajpalcat, torolje szarazra, helyezze vissza és csavarja be. Ezutan ismét csavarja ki és mérje le az olajszintet.

Olajszint mérés:
(1) - (ADD) alacsony olajszint

(2) - (TELJES) maximalis olajszint

Az olajszintnek a nivopalcan 1évé két jelzés kozott kell lennie. Ha nem, toltson fel motorolajat, hogy elérje a ,, TELJES” jelzést. A motorolaj tipusat a
motor hasznalati Gtmutatdja tartalmazza.

Az olajszintet minden munkamenet el6tt ellendrizni kell.

3.4.2 Az akkumulator ellenérzése

Ellendrizze az akkumulator toltottségi szintjét az akkumulator hasznalati Utmutatdja szerint. Ez a kézikonyv a géphez tartozik.

3.4.3 Az Uzemanyagtartaly feltdltése Uzemanyaggal

Biztonsagi okokbdl a flinyirét tzemanyag nélkil szallitjak, és az elsé inditas el6tt fel kell tolteni. Az izemanyagtartaly a gép elilsé oldalan

talalhato, és 16 liter Gzemanyagot tartalmaz.

vonatkozik a garancia!

szell6z6 helyen.

A Az Gzemanyag kezelése soran ne egyen, dohanyozzon és ne hasznaljon nyilt ldngot.

Ha az Gzemanyag kiomlik, alaposan torolje szarazra.

Az Gzemanyagot gyermekektd| elzarva tarolja.

A kitoltés menete:

Open the fuel tank lid. Open it slowly because tae
may be overpressure in the fuel tank caused by
petrol vapours.

Insert a funnel into the fuel tank opening and start
to pour the fuel from the canister.

Az izemanyagtartaly feltoltése utan mindig torolje le a szaraz teruletet
az Uzemanyagtartaly nyildsa koril, valamint az Gzemanyagtartaly kérdl

megnyitja magat. Erdemes ellendrizni az lizemanyag-vezetékek allapotat.

23

Csak a motor hasznalati utasitdsdban megadott oktdnszdmu benzint hasznaljon,
azaz 6lommentes benzin TERMESZETES 95. A nem megfelel§ izemanyag hasznalatabél eredé meghibasodasokra nem

A feltoltéshez hasznéljon izemanyag-utantoltésre tervezett tolcsért.

Az Uzemanyagtartalyt csak ledllitott motor mellett toltse fel, és ha a motor hideg. Toltse fel az Gzemanyagtartalyt jol

Ugyeljen arra, hogy az izemanyag ne folyjon ki az utantdltéskor. A kismlétt izemanyag nagyon kénnyen meggyulladhat.

MAX
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3.4.4 A gumiabroncsok légnyomasanak ellen6rzése

A gép Uzembe helyezése el6tt ellendrizze a gumiabroncsok légnyomasat.

Az els6 gumiabroncsok légnyomasanak 150 kPa-nak kell lennie .

A hats6 gumiabroncsok Iégnyomasanak 80 kPa-nak kell lennie . - 80 kPa
Az egyes gumiabroncsok kdzoétti kuldnbség + 10 kPa lehet . 150 kPa
0 Ne Iépje tul a hasznalt gumiabroncsokon feltliintetett maximalis ST
nyomast.

3.4.5 Az olajszint ellendrzése a hidraulikus kérben
A gép légtelenitett hidraulika korrel és kiegyenlitd tartallyal van ellatva az el8irt mennyiségd olajjal. A tartalyban 1évé
olajszint csokkenhet szallitas kdzben.
A kiegyenlité tartaly a gép hatso részén, a motorburkolat alatt talalhato.

{ Ellenérizze, hogy az olajszint a zar6fedél mérsjén 1évé két jel kdzétt van-e, szilkség esetén toltse fel
fel a szukséges mennyiségu olajjal.

[ Torolje tisztara a tartalynyilds kornyékét és magat a tartalynyilast. Ezenkiviil rendszeresen tisztitsa meg a teljes tartalyt, mert az olajban IévS szennyezdés csokkenti az

olajszlirg élettartamat, és hibas mikddést okozhat.

A rendszert teljesen légtelenitik a gép vezetésének elsd néhany érajaban - azt javasoljuk, hogy enyhe terhelés mellett 1-2
oran keresztul ,jarassa be a gépet”.

3.4.6 Szivargasteszt végrehajtasa a hidraulikus kérén

Szemrevételezéssel ellendrizze a hidraulikus kért, hogy nem szivarog-e olaj, nevezetesen azokat a helyeket, ahol a szerelvények a
sebességvaltékhoz vannak csatlakoztatva. Ha barmilyen szivargast észlel, értesitse a szervizkdzpontot.

3.5 A gép lehajtasa a raklaprél

[ Készitsen el6 két megfelel§ rampat, és helyezze 6ket a raklap mellé Ugy, hogy a
a gép kerekei rajuk férnek. Ha rampak nélkdl hajt le a raklaprol, fennall annak a
veszélye, hogy megséril a gép alsé része, kulondsen a kaszaasztal!

[ Lift the mowing deck into the transport position by pulling on the mowing
deck elevation lever. M 4.2.1 (12)).
Mozgassa a gazkart a helyzetbdl (16)). 4B korulbelul félaton (4.2.1 [ | ]

1 Pull out the choke lever M 4217 (13)).
I Set the by-pass lever to position "1" @l 4.2.1  (17)).

I Start up the machine by turning the key to positio@ (AR 4.2.1. (1) bekezdés) és
slowly drive the machine down off the pallet.

A motor beinditasaval és leéllitdsaval kapcsolatos tovabbi részleteket az 5.2 és 5.3 pontRlktalmazza . A
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4. A GEP HASZNALATA

4.1 A f6 vezérl6elemek és kijelz6k elhelyezkedése

(1) F6kapcsold

(2) El6remeneti pedal

(3) Hatrameneti pedal

(4) Nyiréasztal bekapcsold kapcsold
(5) Sebességtarté automatika

(6) A flinyirdasztal kioldasanak kikapcsolasa hatramenethez
(7) Fékpedal

(8) Rogzitéfék-vezérld

(9) Informaciés panel

(10) Motor Gzemobra szamlald

(11) Osszecsukhato keret

(12) Kaszaasztal magassagallitd kar
(13) Fojté

(14) Differencialzar kar

(15) Aljzat 12V

(16) Fojtészelep kar

(17) Kerulékar
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4.2 A vezérléelemek leirasa és funkcioi

(1) F6kapcsolo

A vezérl6elemek bemutatott elhelyezkedése a gép kivalasztott konfiguracidjatdl figgdben eltérhet a tényleges helytktdl.

A motor beinditasara/leallitasara szolgal. A kdvetkezd 4 pozicidja van:

Kapcsolja ki a gyujtast / kapcsolja ki a gyujtast

A motorhéaztetén lévé fényszordk be-/kikapcsolasa®

@ A gyujtas bekapcsolva, a motor jar.

Inditsa el a motort - kiindulasi helyzet

* A készllék elején és hatuljan 1évé LED lampak automatikusan felgyulladnak, amikor a gép be van kapcsolva
elindult.

(2) El6remeneti pedal

A pedal szabalyozza a kerekekre jutd er6t és szabalyozza a gép el6rehaladasi sebességét.

| Minél jobban nyomja a pedalt a padl6 felé, annal gyorsabb lesz a gép, és forditva.

A pedal elengedésekor automatikusan visszadll semleges helyzetbe, és a gép leall.

FIGYELEM: A menetirdny megvaltoztatasa elére/hétra csak lehetséges
a gép leallitasa utan!

A

(3) Hatrameneti pedal

A pedal szabalyozza a kerekekre juto erét és szabalyozza a gép sebességét hatrafelé.

Minél jobban nyomja a pedalt a padlé felé, annal gyorsabb lesz a gép, és forditva.

A pedal elengedésekor automatikusan visszadll semleges helyzetbe, és a gép leall.

FIGYELEM: A menetirdny megvaltoztatasa elére/hétra csak lehetséges
a gép leallitasa utan!

A
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(4) Nyiréasztal bekapcsold kapcsolo

A szimbdélummal jeldlt alkatrész megnyomasa bekapcsolja a flinyiréasztalt. A szimbélum nélkili alkatrész megnyomasa kikapcsolja a flinyiréasztalt.

Bs W

1 [LA ELKOTELEZETT

1

A nyiréasztal bekapcsolasa / a flinyiréasztal be van kapcsolva

0 KIKAPCSOLVA A flnyiréasztal kioldasa / a kaszaasztal ki van kapcsolva

(5) Sebességtarté automatika

A sebességtarté automatika csak hosszu egyenes vonalon térténé utazédskor hasznalhatd. Barmilyen irdnyvaltas elétt az
szUkséges a sebességtart6é automatika kikapcsolasahoz.

1 A sebességtarté automatika csak a gyujtas bekapcsoldsakor aktiv.

' l A Cruise a fékpedal lenyomasaval vagy a kapcsol6 kikapcsolasaval kapcsolhaté ki.

0

(6) A flinyiréasztal kioldasanak kikapcsolasa hatramenethez

Az R kapcsolé az automatikus flinyiréasztal kioldé funkcidjanak kikapcsoldsara szolgdl hatramenet kézben ( 5.5.1).

ST @ V. R ¥ W& 2 ¥ = B B

- A kapcsolot akkor kell megnyomni, ha a flinyiréasztal mar automatikusan kikapcsolt, de a kések forgasa
! még nem 4llt le (kb. 4 m&sodperc), vagy amikor a flinyiréasztalt kdzvetlenil a hatrameneti pedal
megnyomasa el6tt elinditjak. Ezutan a menetirdny hatramenetbdl elére torténé minden tovabbi

megvaltoztatasakor a kaszaasztal kikapcsoldsa ismét aktivalodik.

(7) Fékpedal

A fékpedal lenyomasa lelassitja a flinyirot.
Soha ne hasznalja a féket a meghajtasi funkcioval egyidejlileg - fennall a sebességvalté karosodasanak

veszélye!

(8) Rogzit6fék-vezérld

A régzitéféknek két alldsa van. Az (1) alldsban a fék nincs behtzva, a (2) helyzetbe véltas utan a fékpedal
lenyomasa kozben a régzitéfék be van kapcsolva (fékezni fog).

Ha ralép a fékpedalra, a rogzit6fék kiold, a kar automatikusan elenged, és az (1) helyzetbe valt.
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(9) Informaciés panel

Az informaciés panel jelz6fényeket tartalmaz, amelyek a gép alapallapotanak jelzésére szolgalnak
funkciodkat.

A flinyiréasztal lefutdsjelz6je
[c—) Vilagit: a flinyiréasztal be van kapcsolva
mm‘ Villog: a flinyiréasztal ki van kapcsolva, de a kések még forognak (a visszajelz6 kb.
10 masodperc)

O . .
@ Motorolaj nyomas
>(0) ) . . a2 . S
Ha a motor olajnyomadsa csokken, a visszajelz8 lampa pirosan vilagit

(— Rogzitéfék és menetfék
J r )] @O Ha lenyomja a fékpedalt vagy be van hlzva a kézifék,

[( ]MI[I' )J [@(O) ==>@<= a jelz6fény pirosan vilagit

Az akkumulator toltése*
A jelzéfény szine az akkumulator feszultségétél fligg6en valtozik. A kdvetkezd allapotok

lehetnek:

- folyamatosan zolden vilagit = az akkumulator rendben van (12,6 - 14 V), és megfelel6en
toltédik

- gyorsan villogé piros = alacsony akkumulatorfeszultség (12,6 V alatt)

- lassan villogo kék = az akkumulator feszultsége 14 V felett van

Tempomat
I . . . PaY .. Y
m Bekapcsolt allapotban a visszajelz8 lampa z6lden vilagit
= Uzemanyag tartalék
Bﬁ Ha az Gzemanyagszint a tartalyban 5 | ala csokken, a visszajelzd lampa

narancssargan vilagit

* Abban az esetben, ha a motor beinditdsa és a gép maximalis fordulatszamon térténd futasa, anélkil, hogy a flinyirdéasztal
bekapcsolt volna és a lampak bekapcsoltak volna, és kb.
o 1 perc Uzemid6 utan a visszajelzd lampa szine nem valtozik pirosrél zéldre, esetleg kékre, akkor ez a toltékor
meghibasodasat jelzi, és szakszervizt kell felkeresni.

(10) Motor Uzemobra szamlalé

7 N
[ SenDEC
8 0'0 A motoroérak szamlaldja az sszes motorérat mutatja.
HOURS
o

A szamlalé manipuldldsa érvényteleniti a garanciat - a motorora csatlakozas szabotazszarral van ellatva.

Azonnal forduljon a szervizkézponthoz, ha a motoréra szdmlalé hibasan mdkodik.
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(11) Osszecsukhat6 keret

Az 6sszecsukhatd keret célja, hogy megakadalyozza a gép 180°-os felboruldsat, ha barmilyen okbdl elveszti stabilitadsat és az oldalara gurul. Az
osszecsukhaté keretnek 2 pozicidja van:

(1) Mikodik

Mindig ezt a poziciét hasznalja munka kézben, és amikor
a munkahelyre utazik, vagy onnan indul.

(2) Segédeszkoz a gép kezeléséhez

A keret megdontéséhez el6szor vegye ki a sasszegeket a csapokbdl,
tavolitsa el a csapokat, és dontse le a keret fels6 részét. Helyezze
vissza a csapokat, és rogzitse a helyukre sasszegekkel.

A gép védbkeretének leszerelése semmilyen koérilmények kbzott nem megengedett!

A

(12) Kaszaasztal magassagallito kar

A kar arra szolgal, hogy beéllitsa a flinyiréasztal magassagat a talajtol.

A karnak 4 munkahelyzete van. Minél magasabb a kar alldsa, annal magasabb a névényzet magassaga,
amely a kaszalas utdn marad. A flinyiréasztal modellje alapjan a pozici6értékek a kévetkezdk:

BCR3628BVECE (GC 92) gép :

55-82-110- 138 mm, ami az 5,5- es flinyirasi magassagnak felel meg
13,8 cm-ig.

BCR4328BVECE (GC 110) és GC 132 gép :
45-70-98 - 130 mm, ami a 4,5- es flinyirasi magassagnak felel meg
13 cm-ig.

1 szallitasi pozicié is van , ami:
- 165 mm- rel a talaj felett a BCR3628BVECE (GC 92) géphez
- 158 mm- rel a talaj felett a BCR4328BVECE (GC 110) és GC 132 gépekhez

Amikor a kar szallitasi helyzetbe van allitva, nem lehet bekapcsolni a flinyiréasztalt, mivel ebbe a
helyzetbe biztonsagi kapcsold van beépitve.

Nyiras nélkili utazaskor a kart szallitasi helyzetbe kell allitani!

A mulcsozasi funkcié a BCR3628BVECE 4x4 gépeken egy specialis tartozék, az igynevezett ,mulcsoz6 készlet” hasznalataval
o javithato, amelyet a karbantartott pazsit nyirdsahoz kilén tartozékként szallitunk.
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(13) Fojté

Hideg motor inditasahoz:

|\| SZIJTAS Hideg motor inditasa

h

(14) Differencialzar kar

A kart csak szlikség esetén hasznalja, és csak kdzvetlenUl elére haladva. Két poziciéja van:

A kart felfelé huzva és ott tartva bekapcsolja a zarat.

A kar elengedésekor a zar automatikusan kiold

Csak akkor hasznalja a zarat, ha kozvetlenil el6re halad, és csak akkor, ha sziikséges (a tapadas elvesztése). Soha ne
hasznalja a differencialzarat menetirdny megvaltoztatasakor.
Ellenkezd esetben fennall a sebességvalté sulyos karosodasanak veszélye!

(15) 12V-os aljzat

A 12 V-os aljzat a gép burkolatanak jobb oldalan talalhato.

Az aljzat példaul a kdvetkezd feladatokhoz hasznalhaté: - mobiltelefon

csatlakoztatasa/toltése - hordozhaté zseblampa
csatlakoztatasa

(16) Fojtoszelep kar

A motor fordulatszamanak szabalyozasara szolgal. A kdvetkezd pozicidkkal rendelkezik:

9 MAX Maximalis motorfordulatszam

b

MIN Minimdlis motorfordulatszam (alapjarat)
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(17) Bypass kar - a hatsé kerekek szabad mozgasa

A megkeril6 kar a hatsokerék-hajtas sebességvaltéjanak kikapcsoldsara szolgal, és a gép tolatadsara vagy htizdsara szolgal a motor hasznalata
nélkal. A kar a gép hatuljan taldlhato, és a kovetkezd két pozicidja van:

L Hatso kerék
Pozicid o, Hasznalat
meghajtas

~ i @ (0) KIKAPCSOLVA A kar be van helyezve - a gép tolasadhoz
I ]

=pY

(1) ENGAGED A kar meghosszabbitva - a gép vezetéséhez

FIGYELEM! A megkeruld kart elsésorban a hidrosztatikus rendszer levegéjének légtelenitésére hasznaljak.

A berendezésekkel szemben tdmasztott magas kévetelmények miatt ezt az eljarast szakszervizben végeztesse el.

Tilos a gépet hasznalni (hajtadsba kapcsolva), ha a bypass kar kioldott helyzetben van - fennall a sebességvalték sérulésének
veszélye!

(18) hidraulikakor olajh(ité (csak a Vanguard 26 LE EFI motorral szerelt gépekhez)

A ventilatorral ellatott olajh(it6t a hidraulikus hajtomUvek szerelik be a hidraulikus korbe. A hidraulikus rendszer élettartamanak novelését
szolgalja olyan helyzetekben, amikor a gépet tobbnyire tilnyomdan lejt6s terepen Gizemeltetik, megkdzelitve a gép biztonsagos lejtds lejtéjét. A

hdtéventilator kortlbelll 1 perccel a motor mikédése utan automatikusan elindul. Az elektromos aramkor feszultségének legalabb 12,5 V-nak
kell lennie.
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5. A GEP HASZNALATA ES KEZELESE

Tudnivalék, amelyeket a flinyiré elsé bekapcsolasa el6tt érdemes tudni:

A flinyiré biztonsagi érintkezékkel van felszerelve, amelyeket az Ulés alatt taldlhaté kapcsol6 kot dssze.

o A motor automatikusan leall, amikor a vezet6 elhagyja az Ulést és a gép leall
nincs rogzitve a rogzit6fékkel.

A motor csak kikapcsolt flinyiréasztal és a fékpedal lenyomasakor indithaté.

5.1 A gép Uzembe helyezése el6tti ellen6rzések

A flinyiré beinditasa el6tt ellendrizze a kévetkezéket:

Olajszint a motorban ( 3.4.1) [ [ ]

Az akkumulator toltottségi szi..a (3.4.2)
Uzemanyagszifill 3.4.3)

Légnyomas a gumiabroncsokban ( | | W)
A megkerul§ kar 1" alldsban van

5.2 A motor beinditasa

A gép olyan funkciéval van felszerelve, amely megakadalyozza a motor inditasat, ha a kdvetkez6 biztonsagi feltételek nem teljestinek:

A flnyiréasztal hajtasa ki van kapcsolva

A menetpedal nincs lenyomva

A sof6r a gép Ulésén ul

A fékpedal le van nyomva, vagy a fék be van kapcsolva parkolasi helyzetben

Ha ezek a feltételek a motor beinditasanak pillanataban teljestlinek, a piros fékpedal
és a parkolépedal ldmpa folyamatosan vilagit (P )().

oo

Ha nem felel meg ezeknek a feltételeknek a motor beinditasanak pillanataban, azt a
piros fékpedal és a parkolépedal jelzéfénye szaggatottan vilagit (villog) (P )().

OKM (OR®)

@0) ~-woox

A leirt feltételek teljesitése utan inditsa be a motort az alabbiak szerint:

1) Allitsa a flinyiréasztal magassagallité kart széllitasi helyzetbe.

2) Allitsa a flinyiréasztal bekapcsolé kapcsoléjat ,KI” allasba.

3) Nyomja meg a fékpedalt.

4) Allitsa a gazkart a maximalis motorfordulatszamra (). 9
5) Huzza ki a szivatoét.

6) Inditsa be a motort az inditékulcs ,Motor inditdsa” dllasba mozgatasaval. A motor beinditsa utan,
engedje el a kulcsot. A kulcs automatikusan visszatér a ,Gyujtas bekapcsolva” allasba.

7) Engedje el a fékpedalt
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Amint a motor beindul, engedje el a gyujtaskulcsot. Az inditas idétartama nem haladhatja meg a 10 masodpercet, ellenkez6
0 esetben fenndll a kapcsold kdrosodasanak veszélye!

Soha ne hasznéljon régzitett kilsé inditékat a gép inditdsdhoz. Ez karosithatja a
elektromos vezetékek. Lehet6ség van nagyobb kapacitasu 12V-os akkumulator csatlakoztatasara.

8) Nyomja be a szivatét (a kortiményektdl fliggben - kdrnyezeti h6mérséklet stb.).

9) Csokkentse a motor fordulatszamat, azaz lassan allitsa a gazkart alapjarati helyzetbe ( E )

o Hagyja jarni a motort néhany percig, miel6tt bekapcsolja a flinyirdasztalt.

Soha ne hagyja az elinditott motort zart vagy rosszul szell6z6 helyen jarni. A kipufogégazok egészségre artalmas gazokat

A tartalmaznak.

Tartsa tavol kezét, 1abat és ruhazatat a mozg6 alkatrészektdl és a kipufogocsétdl.

10) Lépjen ra az el6remeneti peddlra.
5.3 A motor ledllitasa

a) Ha a flinyiréasztal be van kapcsolva, kapcsolja ki a kapcsolé lenyomasaval.

b) Allitsa le a motort a kulcs ,STOP” helyzetbe &llitasaval, és vegye ki a kulcsot a gyujtasbol.

o Ha a motor tulmelegedett, hagyja egy ideig minimalis fordulatszdmon jarni.

Soha ne allitsa le a motort Ugy, hogy egyszerlien leszall az tlésrél, mikézben a kulcsot a gyujtaskapcsoldban
hagyja ,.BE” dllasban, mert ez elektromos meghibasodashoz vezethet.

Mindig forditsa a kulcsot ,,OFF” allasba, és vegye ki a gyujtasbol. Ez megakadalyozza, hogy a gépet illetéktelen személyek
g vagy gyermekek nemkivanatos médon elinditsak.

A gyujtas kikapcsolasa el6tt csokkentse a motor fordulatszamat, hogy lelassuljon az 6ngyulladas esetére. Ezen utasitas
figyelmen kivil hagyasa a motor és a kipufogé karosodasahoz vezethet.

Soha ne huzza ki az akkumulatorkabeleket, amig a motor jar! Ez lehet
karosithatja a motorszabalyozét.

5.4 A flinyiréasztal be- és kikapcsolasa

5.4.1 A nyiréasztal bekapcsolasa

Allitsa a gazkart ,MAX" allasba ( ). &

A vagdasztal magassagallitd karjaval allitsa be a flinyiréasztal helyzetét és ezzel a flinyirasi magassagot.

Allitsa a vagodasztal bekapcsolé kapcsoléjat ,ENGAGED” &llasba.

A flinyiréasztal bekapcsolasanak feltételei:

o - a sofér a gép ulésén ul

- a kaszaasztal magassagallité karja nincs szallitasi helyzetben

5.4.2 A flinyiréasztal kikapcsolasa

Kapcsolja ki a flinyiréasztalt a bekapcsolé kapcsold lenyomasaval.

Ha a vezet6 elhagyja az llést, a motor automatikusan ledll, és ezaltal a flinyirékések is forognak.

A Azonban soha ne kapcsolja ki a flinyirét tgy, hogy egyszer(ien elhagyja az Glést. Ha nem mozgatja a kulcsot a
gyujtaskapcsoldban az ,,ON” allasbél ,,STOP” helyzetbe , akkor az elektromos rendszer egy része tovabbra is feszultség alatt
marad, és ez megsérilhet. A motoréra-szamlalé is aktiv marad.
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5.4.3 A nyiréasztal magassaganak beallitasa a nyirashoz

magassagallité kar felfelé a két felsé helyzetbe. Ez a két pozicié magas és nagy névényzet 11 és 14 cm-es (BCR3628BVECE;
GC 92) és 10 és 13 cm-es (BCR4328BVECE; GC110 a GC 132) magassagu kaszaldsara szolgal .

Ha magasabbra szeretné allitani a flinyiréasztalt a talajtél, mozgassa a flinyirdasztalt |WIJ
ry

Ha kozelebb szeretné allitani a flinyirdasztalt a talajhoz, mozgassa a flinyirdasztalt

magassagallité kart lefelé a két alsé helyzetbe. Ez a két pozicié egyenletes és karbantartott fellletek nyiradsara szolgdl 5,5 —
és 8 cm magassagig 1111 [|_+
(BCR3628BVECE; GC 92) és 4,5 és 7 cm (BCR4328BVECE; GC110 a GC 132). *

5.5 A gép vezetése

:' 2 fi . Z P

E‘éizé’djéjn meg arroél, hogy a rogzitéfék ki van kapcsolva. A régzit6fék nem maradhat 2" allasban (
4.2.1. (8) bekezdés). Ha lelép az Gzemi fékre, akkor a rogzitéfék automatikusan kiold.
A by-pass kart 1" allasba kell allitani , azaz a hajtas bypassat be kell kapcsolni.

A flnyirasi helyre torténé utazaskor a flinyiréasztalt ki kell kapcsolni és fel kell emelni a flinyiréban
szallitasi helyzet.

8 cm-nél magasabb akadalyok (jardaszegélyek, stb.) athaladasakor rampa hasznalata szikséges
kerulje a flinyiréasztal és a sebességvalté karosodasat.

Kerdlje el az elsé kerekek merev akadéalyokhoz valé er@s Utkdzését , mert ez karosithatja a kerekeket
elsé tengelyre, kilondsen, ha a gép nagy sebességgel halad.

5.5.1 Haladas el6re / hatramenet

Lassan allitsa a gazkart ,MIN" allasba. Ez csékkenti a motor fordulatszamat.
A kivant haladasi iranytél figgden (elére vagy hatra) lassan nyomja a meghajté pedalt.

A menetirdny megvaltoztatasa elére-hatra csak a gép ledllitdsa utan lehetséges . Ha a gép nem mozdul el, fennall a
ﬂ sebességvalté karosodasanak veszélye.

Soha ne haszndlja egyszerre a meghajtd- és a fékpedalt - ez karosithatja a sebességvaltét.

A rendszer fel van szerelve egy automatikus flinyiréasztal kiold6 funkciéval 0,3 m/s-nal (kb. 1 km/éra) nagyobb sebességnél.

Szandékos és ellendrzott tolatdsnal bekapcsolt kaszaasztal mellett, ez a biztonsagi funkcié kikapcsolhaté a kormany mellett taldlhaté R gomb
megnyomasaval ( 4.2 (5)). i
Ezutdn minden tovabbi menetirdny-valtoztatasnal hatramenetbdl elérefelé a flinyiréasztal kikapcsolasa Gjra aktivalodik.

A

5.5.2 Az utazas ledllitasa

Ha ezt a funkciét az R gombbal kapcsolja ki, fizessen
rendkivuli figyelmet fordit a gép mogotti terlletre tolataskor.

A gép elére-/hatramenetét Ugy allitja le, hogy fokozatosan vegye le a Iabat a meghajtépedalrdl a, majd nyomja meg a fékpedalt.

5.5.3 Menetsebesség és flnyiras

Abban az esetben, ha a sebességtarté automatika be van kapcsolva, és lenyomja a fékpedalt, az automatikusan semleges
helyzetbe all. A fékat 2 m-nél rovidebb.

Altalaban érvényes, hogy minél nedvesebb, magasabb és s(ir(ibb a f(i, annal kisebb haladasi sebességet kell hasznalni. Ha a gép tul gyorsan
halad, vagy nagyobb kévetelményeket tamasztanak vele, a flirészlap forgasi sebessége és a flinyiras minésége csokken. Ilyen kérilmények
kdzott mindig allitsa a motort maximalis teljesitményre.

Ha a f(i nagyon magas, akkor tébbszor le kell nyirni. EI6szor nyirjon maximalis magassagban és sziikség esetén szlikebb flinyirasi szélességben.
Ezutdn a masodik menet a kivant nyirasi magassagon folytatédhat.
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Javasoljuk a parhuzamos vagy keresztiranyu kaszalast. A gép korabbi burkolatanak lefedése noveli a kések
hatékonysagat és javitja a kaszalt megjelenését

terdilet.

Egyenetlen terepen haladva a haladasi sebesség ingadozhat.

5.5.4 Haladas lejtén

A BCR3628BVECE (GC 92) és BCR4328BVECE (GC 110) és GC 132 Jobbra
tipusu fldnyirdk akar 22°-os (40% -os) lejtén is dolgozhatnak .

Ha lejtén dolgozik, be kell tartania a kdvetkez§ alapelveket:

Lejtén haladva fokozottan figyeljen.
Mindig hasznaljon alacsonyabb haladasi sebességet, és szabalyozza
a haladasi sebességet a meghajto pedallal.

] B . . Max 22°
Csak a konturra mer6legesen haladjon, azaz fel és le. (40%)
A kontdr irdnyaba vald haladas fokozott odafigyeléssel csak a
gép forgatasakor lehetséges. Ha lehetséges, kertlje a kontur
mentén vald utazast.

. " . . . . Rossz
Fordulaskor tgyeljen arra, hogy a kerék ne hajtson at megemelt

akadalyon (szikla, fagyokér stb.)
Ha lejtén vagy akadalyokon halad at, lassabban haladjon. x
Lejt6kon torténd kanyarodaskor és megfordulaskor forditson

kilonos figyelmet .
Ha lejtén all meg, mindig hasznalja a rogzit6féket.

Ha a gépet 18°-nal nagyobb lejtén haladva tulterheli, fennall a hajtomu sulyos kdrosodasanak veszélye. A gyarté nem vallal
A felel6sséget az ilyen médon okozott karokért.
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6. KARBANTARTAS ES BEALLITAS

A flinyiré megfelel8en elvégzett rendszeres karbantartasa és ellenérzése segit megndvelni problémamentes
élettartamat. A kopott vagy sérult alkatrészeket id6ben ki kell cserélni. Az alkatrészek cseréjénél csak eredeti
alkatrészeket hasznaljon, a nem eredeti alkatrészek hasznalata karosithatja a gépet, veszélyeztetheti a vezetd vagy
mas személyek egészségét, és a jotallasi id6 alatt a garancia érvényét veszti. Potalkatrészek rendeléséhez mindig
forduljon a gép gyartéjahoz vagy egy hivatalos szervizkézponthoz.

6.1 Az ellen6rzések és karbantartasok attekintése

INTERVALLUM

Minden 50 Gizeméra utan vagy

RESZ 100 6ranként va JEeyAzT
Minden hasznélat el6tt évente 1x . 9y
évente 1x
Az akkumulator
AKKUMULATOR - - - karbantartast nem igényel, csak
a csatlakozasét ellendrizze
UZEMANYAGSZURS - - Csere -
PEGTARTO Ellenérzés -
ELEKTROMOS ARAMKOR Ellendtizze a biztonsagi kapcsoldkat Ellengrizze a kabelkétegeket
HIDRAULIKAI ARAMKOR Ellendrizze a szivargast - - -
Tavolitsa el a flvet a motorracsrol
MOTOR HUTES és a kipufogdcsérél Tisztitas - -
VEZETO EKSSZI) Ellendrizze a kopast, fesziiltséget - - -
KARASZTAS ékszij Ellendrizze a kopést, fesziiltséget - - -
MOTOROLAJ Ellendrizze a szintet, toltse fel - - -
EKSSZI) FESZITES o . — -
MECHANIZMUS Ellensrizze, hogy mikadik-e Ellendrizze az 4llapotot
OLAJ A HIDRAULIKABAN . o - Csere 200 Gzemora
ARAMKOR utan
OLAJSZURG o - Csere
OLAJSZURG A . - - Csere 200 Gzemora
TERJEDES utan
ROGZITOFEK Ellendrizze, hogy miikadik-e Ellendrizze a mechanizmust -
Ellendrizze a nyomést és az - - El6l 150 kpa
GUMIABRONCSOK ) f .
allapotot Hatso 80 kpa
VEZERLOELEMEK EllenGrzés
GUMIBURKOLATOK Ellendrizze az 4llapotot - o -

ELSO HAJTO TENGELY

Ellendrizze az 6sszes
gémbcsuklé allapotat és
rogzitését, és ellendrizze a
korménydsszekots rudat

A gémbcsukléknak minimalis
lazasaggal kell

rendelkeznitk.
A hajtérddon nem
lehetnek sérulések

vagy cserélje ki

(repedések)
o Ellendrizze az izliletek és a Flggédleges kotések kenése L .
ELSO TENGELY
kerekek allapotat
L Ellendrizze a szijtarcsa SAE 10w-40 5w-50

SEBESSEGVALTO Ellendrizze a szivargast Ellendrizze az olajszintet

allapotat olaj (4x4)

GEAR STICK Ellenérizze, hogy miikédik-e Ellendrizze a szij feszességét T ===

KORMANYZAS - Ellendrizze, hogy mikodik-e - T

GYERTYAK --- - Tisztitsa meg és 4llitsa be .

VENTILATOR, MOTOR
RADIATOR LEMEZEK

Tisztitas
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(folytatas)
INTERVALLUM
< Minden 50 tizemdra utén vagy
RESZ I 3 JEGYZET
. a = 100 6rénként vagy évente 1x
Minden hasznalat el6tt évente 1x y
. L Ellendrizze az éllapotot és a - - -
OSSZES SZIJARA
miikodési rendet
NYIRASI MAGASSAG Ellenérzés, csapok kenése . . )
Ko A felhasznalas jellegétdl figgéen
LEVEGOSZURO isztita
Tisztitas Csere - gyakrabban
a2 Ellendrizze az allapotot és a . . —
NYIROKESEK
régzitést
.. ; Ellendrizze az llapotot és a _ - -
NYIRO FEDELzet
rogzitést

Az Osszes alkatrész cseréjéhez vagy olyan javitdsokhoz, amelyek szétszerelést igényelnek, és amelyek nem szerepelnek
ebben a felhasznaléi kézikonyvben, forduljon az eladéhoz vagy egy hivatalos szervizk6zponthoz. Lépjen kapcsolatba
eladojaval a kovetkez6 beallitdsokkal és karbantartassal kapcsolatban is:

+ az elektromagneses tengelykapcsolo beallitdsa
+ a fék beallitasa

+ a motor beallitasa

* ékszijak cseréje

* |égtelenitse a hidraulikus kort

+ az elsd hajtott tengely beallitdsa

* egyéb problémak a hidraulikus korrel

* egyéb nehézségek esetén

A fenti tablazat szerinti rendszeres karbantartason kivil a motorolaj cseréje sziikséges a motorgyarto
o altal készitett, a flinyiréhoz mellékelt kézikonyv ajanlasai alapjan.
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6.2 Napi ellendrzések és karbantartasok

Barmilyen karbantartasi vagy javitdsi munka megkezdése el6tt alaposan ismerkedjen meg a hasznélati Gtmutatéban
taldlhaté 6sszes utasitassal, korlatozassal és javaslattal.

Tisztitas, karbantartas vagy javitas elétt mindig vegye ki a kulcsot a gyujtasbdl, és hizza ki a gyujtégyertya kabeleit.

A Munkavégzés kozben viseljen megfeleld munkaruhazatot és munkacipét. Hasznaljon megfelel6 kesztytt, amikor
flinyirokés kezelése vagy olyan tevékenységek soran, ahol fennall a vagas veszélye.

Kerulje az tizemanyag, olajok vagy mas karos anyagok kiomlését.

Ne végezzen nagyobb javitasokat, ha nem rendelkezik a szlikséges szerszamokkal és nem rendelkezik megfelel§ ismeretekkel
a bels6égésli motorok javitdsadhoz!

0 A haszndlt olajat, Uzemanyagot vagy egyéb veszélyes anyagokat és anyagokat a hatalyos kornyezetvédelmi el6irdsoknak
megfelel6en artalmatlanitsa.

6.2.1 A munka megkezdése el6tt

I ELLENORIZZE A GUMIABRONCSOK NYOMASAT

Tartsa be az el6irt gumiabroncsnyomdst és rendszeresen ellendrizze. Az el8irt gumiabroncsnyomas fenntartasa
fontos az egyenletes kaszalashoz. Az eltér6 nyomasértékek vezetési nehézségeket okozhatnak, vagy akar elveszithetik a gép feletti uralmat.

Légnyomas az elsé gumikban: 150 kPa
Légnyomas a hatsé gumikban: 80 kPa
Az egyes gumiabroncsok kozotti kiildnbség + 10 kPa lehet .

[ ELLENORIZZE AZ OLAJSZINTET A MOTORBAN

Parkolja le a flinyirét vizszintes fellletre. Nyissa ki a hatsé fedelet, és csavarja le a toltényilas kupakjat. Csavarja ki az olajpalcat, torolje szarazra,
helyezze vissza és csavarja be. Ezutan ismét csavarja ki és mérje le az olajszintet.

Az olajszintnek a nivépalcan évé két jelzés kozott kell lennie. Ha nem, téltsén fel motorolajat, hogy elérje a ,, TELJES” jelzést.

Az olaj ellen8rzésével és feltdltésével kapcsolatos tovabbi részleteket a motor gyartéja altal biztositott kiilén hasznalati
Gtmutatdé tartalmazza.

I ELLENORIZZE A KABELEKET ES A CSAVAROK CSATLAKOZTATASAT

Szemrevételezéssel ellendrizze a kabelek allapotat és manualisan ellenérizze a csavarkotések feszességét.

[ ELLENORIZZE A FEKEK MUKODESI RENDJE

Ellendrizze, hogy a fékek megfelel6en miikddnek-e. A kdvetkez6képpen jarjon el:

Parkolja le a gépet sima fellletre, és allitsa le a motort.
Lépjen ra a fékpedalra, és huzza be a rogzitéféket.
A megkerulé kar segitségével kapcsolja ki a hatsé kerék meghajtasat.

Prébalja el6re tolni a gépet. Ha a hatsé kerekek forognak, akkor a fékeket szervizelni kell.
Forduljon egy hivatalos szervizkdzponthoz a beallitdsuk érdekében.
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6.2.2 A munka befejezése utan

I A.GEP BEALLITASA

A flinyiras befejezése utan emelje fel a flinyiréasztalt a legmagasabb pozicidba, és kapcsolja ki a flinyirokések
meghajtasat.

Kapcsolja ki a gyujtast, Iépjen a fékpedalra, és rogzitse a gépet a rogzit6fékkel.

{ AGEP TISZTITASA

Tavolitson el minden szennyez6dést és flimaradvanyt a traktor fellletérdl.

Tavolitsa el a fuvet, port és egyéb gyulékony anyagokat is a kipufogo szélérdl .
{ ANYIROFEDEZET TISZTITASA

A flnyirdasztalt minden hasznalat utan gondosan meg kell tisztitani, nevezetesen a fedélzet belsd falait. A tisztitashoz
hasznaljon kapardt, spatuldt vagy vizaramot. A flnyirdasztal megfelel6 karbantartasa és kezelése javitja a munka
mindségét és a gép élettartamat. A kovetkez8képpen jarjon el:

Biztositsa a gépet elmozdulas ellen.
Emelje fel a flinyiréasztalt szallitasi helyzetbe.

BCR3IAG2RBVECE (GC 92) gc’-ln (92 cm-es fl"myl'rﬁci ﬁ"myl’rr‘.:\cﬂnl)'

Emelje fel (dontse ki) a fém véddéburkolatot a kamra jobb vagy bal oldalan. Tisztitsa meg a flinyirdasztal teljes
teruletét.

Tisztitas kdzben ellendrizze a kések allapotat is ( 6.3.6). [ [ ]

BCR4328BVECE (GC 11Q) gépnl{ (10 cm-es fl"myl'r:'\(i ﬁ"lnyl'rr'\gt:'\lhnll)

ds GC 132 (In\/nglr’\ fl"lnyl'rr‘ul( 1232 cme-es ﬂ"myl'r;'\((nl)'

[ Slide a hose of a suitable diameter on to one of the fittings on the mowing deck borits.

Inditsa el a motort, kapcsolja be a flinyiréasztalt, és arammal 6blitse ki a vagdasztalt @
of water for 10 minutes. 6.2.2
Ezt az 6blitési eljarast minden flnyiras végén el kell végezni.
ﬁ Kerullje a vizzel val6. mosast a vezérl6panelen |1év6 elektromos tartozékok, akkumulator stb. kdzelében.

I A.GEP MOSASA

Nem javasoljuk a gép tulnyomasos vizzel torténd tisztitasat! Ha ennek ellenére ilyen mdédon tisztit,
ugyeljen arra, hogy ne keruljon viz a karburatorba, a 1égsz(r6be, a gyujtasba, a kipufogdba, az
o akkumulatorba és mas elektromos alkatrészekbe.

Soha ne iranyitsa a vizdramot a golyéscsapagyakra (csapagyak a pengetartéban, kerekek) vagy olyan
részekre, amelyekben olaj van (olajszlré, betdltécsonk stb.).

Mosas elétt allitsa le a gépet egy megfelel§ sik feltletre.
Mdanyag alkatrészek a gépen:

- tisztitsa meg szivaccsal és szappanos vizzel
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6.3 Rendszeres ellenérzések, karbantartasok és beallitasok

6.3.1 Akkumulator
Az akkumulator megfelel6 és rendszeres karbantartdsa meghosszabbitja annak élettartamat. Ezért rendszeresen ellendrizze annak allapotat az
akkumulator gyartéja altal mellékelt kézikonyv szerint.
Tartsa tisztdn az akkumulator érintkezgit. Ha szennyez6dés gydlik fel rajtuk, vagy rozsdasodtak, tisztitsa meg 6ket az akkumulator gyartéjanak
ajanlasai szerint. Az érintkez6k oxidacidja miatti aramkdér megszakadasa a motor toltési funkcidjanak meghibasodasahoz vezethet!

Alemertlt akkumulatort a lehetd leghamarabb Ujra kell télteni, kiilonben a celldi helyrehozhatatlanul megsérulhetnek.

Mindig fel kell télteni az akkumulatort, miel&tt:
- els6 hasznalat

- ha nem tervezi hosszabb ideig hasznalni
- hosszabb szlinet utani beinditas el6tt

Ha elemcserére van sziikség, mindig azonos méret( és tipust akkumulétort hasznaljon.

Az akkumulatorok ellen6rzésével és karbantartasaval kapcsolatos tovabbi részleteket az akkumulator gyartéja altal
biztositott kilon felhasznaloi kézikdnyv tartalmazza.

6.3.2 Motor

I OLAJCSERELES

Az olajcsere el6tt készitsen el6 egy legalabb 2 literes edényt . Annak érdekében, hogy az dsszes olaj kifolyjon
a motorbdl, javasoljuk, hogy tegyen valamit (pl. fahasab) a leeresztécsavarral ellentétes oldal ala. Még
melegen engedje le az olajat.

Csavarja ki az olaj betdltényilasat, hogy az olaj jobban és gyorsabban folyjon ki a motorbdl.

Csavarja ki a leereszt6 csavart, és hagyja, hogy az olaj teljesen kifolyjon az el6készitett tartalyba.

Csavarja vissza a leeresztd csavart, és toltse fel a motort a megfelel6 mennyiség( ajanlott olajjal ( A motor
hasznalati Gtmutatdéja) , majd zarja "z olajbetdlts sapkat.

A nivépalcaval ellendrizze a megfelel§ olajszintet. Ha sziikséges, toltson fel olajat ugy
hogy az olaj a megfelel§ szinten van.

Az olajcserével kapcsolatos tovabbi részleteket, valamint annak tipusat és mennyiségét a motor gyartéja altal biztositott kulén
hasznalati dtmutaté tartalmazza.

Ha hasznalt olajjal érintkezik, javasoljuk, hogy alaposan mosson kezet szappannal és vizzel.

o A haszndlt olajat a kérnyezetvédelmi torvényeknek megfelel6en artalmatlanitsa. Az olajat zart edényben célszerd a hasznéltolaj
gyUjtéhelyre szallitani. Semmilyen kérilmények kozott ne dobja ki a hasznalt olajat mas hulladékkal egydtt, vagy Ontse a
lefolydba, a hulladékba vagy a padléra.

I A LEGSZURO KARBANTARTASA

Soha ne engedje a motort |égsziré nélkul jarni. Ez gyorsan elhasznalja a motort.

Karbantartsa a leveg6sz(irét a gyarto altal szallitott motor hasznalati Utmutatdjaban talalhato utasitasok szerint.
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[ A.GYERTYA KARBANTARTASA

A motor tokéletes miikodéséhez a gyujtogyertyat megfelelen be kell allitani, és meg kell tisztitani a lerakddasoktol.
Mindig csak a motor gyartéja altal el8irt gyujtégyertyat hasznaljon!

Ha a motor roviddel az ellen8rzés vagy csere el6tt jart, akkor a gyujtégyertya nagyon forro lesz. Ezért
nagyon vigyazzon, nehogy megégesse magat.

Huzza le a gyujtégyertya kabelét, és csavarkulccsal tavolitsa el a gyujtégyertyat.
0,7-0,8 mm

Szemrevételezéssel ellendrizze a gyujtégyertya kilsé megjelenését. Ha a gyujtdgyertya
lathatéan jelent8sen elhasznalédott, vagy ha a szigetel6 megrepedt vagy hamlik, cserélni =======

kell.
Ha a gyujtégyertya szennyezett vagy csak enyhén kopott, gondosan meg kell tisztitani
egy megfelel6 drotkefével (réz).
Egy mérémuszer segitségével allitsa be az elektrédak tavolsagat ( Hasznalati dtmutaté I;—l
MR 2 motorhoz).

Karbantartas elvégzése vagy a gyujtdgyertya cseréje utan hizza meg szorosan a helyére. A
nem megfeleléen meghuzott gyujtégyertya jelentésen felmelegszik, és sulyos karosodast
okozhat a motorban.

[ AZ UZEMANYAGSZURO CSEREIE

Ellendrizze, tartsa karban és cserélje ki a gyujtégyertyakat a gyarto altal szallitott motor hasznalati
Utmutatdjaban talalhaté utasitasok szerint.

Soha ne engedje a motort izemanyagszdrd nélkil jarni. Ez gyorsan elhasznalja a motort.

I AMOTOR HUTESENEK KARBANTARTASA

Cserélje ki az UzemanyagszU(r6t a gyarto altal szallitott motor hasznalati Utmutatdjaban talalhato utasitasok
szerint.

Minden hasznalat elétt vagy munka kdzben ellen6rizze, hogy a motoron 1évé racs nincs-e eltdomdédve fimaradvanyokkal vagy
mas targyakkal. Sztikség esetén tisztitsa meg a grillt!

Minden 100 Gzemora utan vagy évente egyszer tavolitsa el a ventilator fedelét, és tisztitsa meg a szennyezett és eltomdédott
teruleteket, valamint a motor hlitébordait. Ezzel elkeriilheti-a motor tulmelegedését vagy karosodasat.
Tisztitsa meg gyakrabban, ha sztkséges.

6.3.3 Lampak cseréje

I ElulsG izzok

Az izz6k egy tartéban helyezkednek el, és a motorhaztetd felemelése utan hozzaférheték.

Csavarja le az Gzemanyagtartaly sapkajat.

Kattintson a mdanyag elllsé motorhaztetd régzitécsapjaira.

Nyomja meg a csort (1), és csUsztassa ki az izzot a foglalatbdl (2). A telepitéshez folytassa -
in the reverse sequence.

6.3.3a

o Izzécserénél mindig azonos tipusu, vagy az izz6 eladdja altal javasolt azzal egyenérték( izzét hasznaljon!

Csere utan pattintsa vissza a csapokat, és csavarja fel az Gzemanyagtartaly sapkajat.
f ELSO LED lampék
A 6 fényszorok elsd LED-es izzoi készletben kertlnek szallitasra.

Csavarja le az Uzemanyagtartaly sapkajat.

Kattintson a mlianyag elllsé motorhaztet6 rogzitécsapjaira.
Huzza ki a megfelel6 LED izzdcsik csatlakozdjat.

Tépje ki a LED izzok teljes csikjat.
Helyezzen be egy Uj szalagot, és csatlakoztassa a csatlakozét. A tdmitéshez hasznaljon szabvanyos szilikon témit6anyagot.
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f Hats6 LED lampak

A hatsé LED izz6k készletben, szines boritassal is szallitjuk.

1 Open the rear hood.
I Disconnect the connector of the respective rear LED light. @
0 Unscrew the nuts and remove the light from the holder. 6.3.3b
| Screw in the new LED light and connect the connector.

6.3.4 Biztositékok cseréje
I Biztositékok a gépen

Ha egy biztositék megsérdl, a motor azonnal leall, a flinyiréasztal ledll, és a mUszerfalon lévé dsszes
jelz6fény kialszik. Ebben az esetben meg kell taldlni a hibas biztositékot, és ki kell cserélni egy Gjra.
Semmilyen kortlmények kozott ne cserélje ki a meghibasodott biztositékot nagyobb névleges daramerdsségl
biztositékral!

Vegye ki a mlanyag csapot a kormanykerék alatti burkolatbdl, és tavolitsa el a biztositék véd&fedelét.

Tavolitsa el a régi biztositékot, és helyezzen be egy Uj biztositékot, amely megegyezik a kdvetkezdvel
kezdeti biztositék, azaz 20A vagy 10A.

Figyelem - a Vanguard 26 LE EFI motorral szerelt gépeken a kormany alatt taldlhaté biztositékdoboz csak a
gép elektromos dramkoreinek biztositékat tartalmazza, 15 A névleges értékd. A motor elektromos aramkorét

védd biztositékok 15 A és 20 A névlegesek , és a motor részét képezik.

Abban az esetben, ha valamelyik biztositék megséril, forduljon szakszervizhez.

A gép fel van szerelve a hiitéventilator elektromos dramkdérének 10 A névleges biztositékaval is , amely a
gép hatuljan taldlhaté elektromos ventilator modulnal taldlhaté.

Ha a motor vagy a flinyiréasztal a biztositék cseréje utan sem mikaédik, forduljon egy hivatalos szervizhez.

n Semmilyen kérulmények kozott ne kisérelje meg eltavolitani az elektromos rendszer vezérl8egységét!

I A 12 V-os aljzat biztositéka

A 12 V-os aljzat biztositéka a differencialzar kar és a fojté kozott talalhatd, névleges teljesitménye 5 A. A

cseréhez el6szor tavolitsa el a védéburkolatot, majd cserélje ki a biztositékot egy Ujra.

6.3.5 A gép megemelése

Ha meg szeretné emelni a f(inyirét, hasznaljon emel6t és tdmasztékokat.

A kovetkez6képpen jéarjon el:

Helyezze az emel6t a sebességvaltd ala a hatso tengelyre, és emelje fel a gép hatso részét.

Helyezzen be két tdmaszt a tengelyek végei ald a hatsé kerekek belsd oldalardl .

Emelje fel a gép elllsd részét, és helyezzen be két tdmaszt az els6 kerék tengelyeinek mindkét vége ala.

Soha ne dontse a gépet arra az oldalra, ahol a karburator taldlhaté. Olaj kerulhet a Iégszlirébe!
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6.3.6 Nyirdasztal - a flnyirokések ellendrzése és karbantartasa

A flinyiré minden egyes haszndlata elétt ellendrizze a kések allapotat (sérulés, kopds, vagdél allapota). Ha a pengék tompak, elgorbultek vagy
eltortek, az negativan befolyasolja a flinyirds minéségét. A sérilt pengék nagyon veszélyesek.

Az anyag egy része letorhet, és kitérhet a gép munkatertletérél.

I A KESEK CSEREJE

A flinyirékések kezelésekor mindig viseljen erés munkakeszty(it.

Ha a gyakori hasznalat miatt a pengék elhasznalédtak vagy sériltek, nem lehet 6ket megfelel6en kiegyensulyozni vagy élezni, azonnal cserélni kell.

BCR3628BVECE (GC 92) gép (92 cm-es flinyirasi flnyiréasztal):

Mindig teljesen cserélje ki mindkét pengét, és hasznaljon Uj M16-os rogzitéanyakat a rogzitéshez. Ez lesz

gy6z8djon meg arrél, hogy a flinyiréasztal kiegyensulyozott, és a kések biztonsagosan rogzitve vannak. A kdvetkezéképpen jarjon el:
Allitsa le a motort, és vegye ki a kulcsot a gyujtasbél.
Biztositsa a gépet elmozdulas ellen.
Emelje fel a flinyiréasztalt szallitasi helyzetbe.

Nyissa ki a fém fedelet a flinyiréasztal kamrajanak jobb oldalan.
Csavarja ki az M16 ellenanyat.

Szerelje le a rogzitécsavart, az O-gydrdt és a pengét.

Helyezzen be egy Uj vagy élezett pengét forditott sorrendben. [, V24

Hasznaljon Uj, nem hasznalt M16 ellenanyakat.

A masodik penge cseréje el6tt forditsa el a pengetartét a kezével 180°-kal.

Cserélje ki a masodik pengét ugyanazt az eljarast kovetve, mint az elsé penge
cseréjénél.

A kések visszaszerelésekor tgyeljen a megfeleld rogzitésre és rogzitésre! & ' &.
VI O\
60-80 Nm  250-300 Nm

A pengék mindkét oldalrél meg vannak élezve, igy ha az egyik oldal tompa, akkor a penge megfordithaté.

&

BCR4328BVECE (GC 110) gépek (110 cm-es flinyirasi lefedettségU flinyirék) és GC 132 (132 cm-es flikaszak):

Allitsa le a motort, és vegye ki a kulcsot a gyujtasbél.

Biztositsa a gépet elmozdulas ellen. — ‘_,‘,r‘f‘;"..“‘_‘f"_'":""n_ Bl
Aottt CARERARRRRE. - A vaan e a
Emelje fel a flinyiréasztalt szallitasi helyzetbe. a % e T - eyl
Déntse a gépet jobb oldalra, és timassza meg a megfelels tamasztékok segitségével. | ] A o
Javasoljuk, hogy hivjon meg egy masik személyt a gép megdontéséhez, hogy r 3 j” — Vi~ T

elkerilje a gép egy részének karosodasat vagy sérulését. ‘ A

%ﬁ;
Csavarjon ki harom régzitécsavart, és vegye ki mindkét részét i
a penge. /
Helyezzen be egy Uj vagy élezett pengét forditott sorrendben. -

i R i
Cserélje ki a tobbi pengét ugyanazt az eljarast kovetve, mint az elsé penge cseréjénél. | I

16-20 Nm 24 Nm
27-33 Nm

A kések visszaszerelésekor Ugyeljen a megfelelé rogzitésre és rogzitésre!
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I A KESEK ELESITESE

A flinyir6é pengéknek élesnek, statikailag kiegyensulyozottnak és egyenesnek kell lennitik. Az eltompult, helytelenll megélezett vagy sérult
flinyirépengék a fli kiszakadasat okozzak a talajbdl, karosithatjak a pazsitot, és a lenyirt fi k6zepesen gydilik 6ssze a fligyUjtében.

Ha a pengék pusztan tompak és nem mutatnak semmilyen egyéb sérulést, akkor megélesedhetnek. Az élezés utan a pengéket ki kell
egyensulyozni. Az egyensulyozas megakadalyozza a flinyirdasztal rezgését.

Az egyes pengék kozotti sulykilonbség nem haladhatja meg a 2 g-ot. Csere kdzben mindig ellendrizze a tavtarto huvelyek és a
régzitécsavarok kopdasat is, Ugyelve arra, hogy azok tokéletes allapotban legyenek. Ha a flinyiréasztal sulyos sérilését észleli, a gépet
alaposan at kell vizsgaltatni egy hivatalos szervizkdzpontban.

g Mindig Uj, nem hasznalt M16-os ellenanyat hasznaljon. Soha ne hasznaljon Gjra egy mar hasznalt ellenanyat, mert nem
garantalhaté a penge biztonsagos rogzitése!

Elesitési eljaras:

Ne javitsa meg a deformalédott vagy mas médon sérilt pengét, azonnal cserélje ki.

A flinyirékések kezelésekor mindig viseljen erés munkakesztydit.

A kések eltavolitdsdhoz kdvesse az el6z8 fejezet utasitasait

« J |
Vegye ki a késeket az el6z6 fejezetben leirtak szerint % / |
* e J'L {
Tisztitsa meg a késeket. A ~= —, — | }
El8szOr koszordvel, majd reszelvel élesitsen. < | R

Szerelje be az élezett pengét forditott sorrendben.

Ne élesitsen kdzvetlenll a flinyiréasztalon.

[ A KESEK EGYENSULYOZASA

Forditson fokozott figyelmet a pengék szintezésére és kiegyensulyozasara. A nem vizszintes és kiegyensulyozott kések vibracidja
karosithatja a motort vagy a flnyirdasztalt.

Kiegyensulyozaskor helyezze be a csavarhizét a kdzpontositasba

lyukat, és allitsa a pengét vizszintes helyzetbe. Ha a penge ebben a t == gy t
- :

helyzetben marad, akkor kiegyensulyozott. Ha az egyik vége
elnehezedett, akkor ezt az oldalt daralgassuk, amig egyensulyba nem
kerul. Készoruléssel torténd kiegyensulyozasnal ne réviditse le a penge hosszat!
A megengedett statikus egyensulyhidny nem haladhatja meg a 2 g-ot.

&

Ha nem biztos az eljarasban, forduljon egy hivatalos szervizk6zponthoz, ahol szivesen adnak tanacsot.
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6.3.7 Nyirdasztal - a magassag ellenérzése és beallitasa

A legjobb nyirasi eredmény elérése érdekében a flinyiréasztalt a megfelel6 nyirdsi magassagra kell allitani, és a fedélzet mindkét oldalanak
vizszintesnek kell lennie.

A beallitas elvégzése el6tt:
Helyezze a gépet optimalisan egyenletes fellletre, fujja fel az 6sszes abroncsot az el8irt nyomasra (80 -150 Kpa, + 10 Kpa kilonbség az egyes

gumiabroncsok kozott), és biztositsa az egész gépet elmozdulas ellen (pl. megfelel6 ékkel stb.).

Allitsa a fnyiréasztal magassagallité kart a legalacsonyabb helyzetbe.

Az ellen6rzés és beallitas soran a kdvetkez8k szerint jarjon el:

Q2 cm-es és 110 cm-es nyl’r;’\<i Ipﬂ:dprkégl'i kaszala fedélzetekhez:-

I Ellenérizze az A eliilsé él magassaga és a hatsé szél magassaga kozotti kiildnbséget
B él. A mért kiildnbségnek 5-10 mm tartomanyban kell lennie , és azonosnak kell lennie az ellilsé él mindkét oldalan.

I Haa magassagkilonbség eltérd, lazitsa meg az ellenanyakat (1) a gép mindkét oldalan, és allitsa be a magassagot az anya =
(2) forgatasaval . Ne felejtse el meghuzni az ellenanyakat (1). @

Csak 110 cm-es és 132 cme-es fl'inyl'r.ﬁ«al rendelkezd fl’inyirékhrﬂ'

6.3.7
0" Ellenérizze a B hatsé él magassagat. Helyezzen egy megfelel6 tamasztékot (3) a fedélzet elllsd éle ala, és mérje meg a B
magassagot. Az A magassag és a B magassag kozotti kilonbségnek 3-6 mm tartomanyban kell lennie .

' Ha a B mérték eltérd, allitsa be a magassagat a csavarok (4) meglazitasaval a fedélzet mindkét oldalan,
és allitsa be a fedélzetet a megfelel§ magassagba. Huzza meg a csavarokat (4)

6.3.8 Nyirdasztal - a flinyiréasztal emel6karanak vezérl6erejének beallitasa

Abban az esetben, ha a flnyiréasztal emeléséhez a szokasosnal nagyobb erdre van sziikség, lehetéség van az emeldkar (1)
vezérlBerejének bedllitasara . A kovetkez6képpen jarjon el:

I Turn nut (2) to set spring (3) to the length: '[6]

- 280 mm a 92 mme-es nyirasi lefedettségl kaszalo6 fedélzethez (BCR3628BVECE;
GC 92) 6.3.8

-300 mm a 110 mm-es nyirasi lefedettség( kaszal6 fedélzethez (BCR4328BVECE;
GC 110 és GC 132)

6.3.9 Nyiroasztal - a fedélzet hajtészijtarcsajanak ellenérzése

A rugét a gép mindkét oldalan be kell allitani!

@ A vagdasztal hajtészijtarcsajat és szijat egy mlanyag burkolat védi. Tisztitas, ellenérzés és beallitas céljabdl ez a burkolat az
oldalan lévd 6t csavar kicsavarasaval eltavolithato.
6.3.9a

@ A gép minden hasznalata elétt ellendrizze a szijtarcsa rogzitécsavarjat. A csavart 80 Nm nyomatékkal kell meghuzni .

6.3.9b

A szijtarcsa a flinyir6asztal legalacsonyabb helyzetbe eresztése utan érhetd el.

6.3.10 Nyirdasztal - a flirészlap-hajtdszijak ellenérzése és beallitasa

A

[ BCR3628BVECE (GC 92) gép (92 cm-es flinyirasi flinyiréasztal):

Amikor a gép hajtasanak kilénb6z6 részein dolgozik, mindig allitsa le a motort , és vegye ki a kulcsot a gyujtaskapcsol6bdl.

A flinyiréasztal késeinek meghaijtasat a szij (2) biztositja az elektromagneses tengelykapcsolén keresztil
(1) és szijtarcsa (3). A ra nehezedd terhelés miatt a szij feszessége idével csokken, és Ujra kell fesziteni. A vele szemben
tamasztott kovetelmények miatt a feszit8szij idével csdkken, és Gjra kell fesziteni. @

I Move the mowing deck elevation adjustment lever to the lowest position. 6.3.10a

I Tension belt (2) using the tensioning draw bar with nut (4) so that the spring Isa
length of 57 mm.

45




_I\Jllachine Translated by Google

f BCR4328BVECE (GC 110) gép (110 cm-es flinyirasi flinyiréasztal):

A flinyirdasztal késeinek meghajtasat a szij (2) biztositja az elektromagneses tengelykapcsolén keresztil
(1) és szijtarcsan (3) , tovabba a szalagon (4) a kaszafedél alatt.

A vellk szemben tamasztott kdvetelmények miatt a szijak feszessége id6vel csdkken, és Ujra kell
fesziteni. = :

I Move the mowing deck elevation adjustment lever to the lowest position.

I Tension belt (2) using the tensioning draw bar with nut (5) so that the spring tsa 6.3.10b
length of 80 mm.
I Tension belt (4) using the tensioning draw bar with nut (6) so that the spring lsa
length of 135 mm.
f GC 132 gép (132 cm-es flnyirasi flinyiréasztal):
A vagoasztal pengéinek meghajtasat a hajtodszij (2) az elektromagneses tengelykapcsolén (1) és a
szijtarcsan (3) keresztil, valamint a kaszafedél alatti elosztéhevedereken (5) és (7) keresztil biztositja.
A velik szemben tdmasztott kovetelmények miatt a szijak feszessége id6vel csokken, és Ujra kell
fesziteni.
I Move the mowing deck elevation adjustment lever to the lowest position.
[ Tension belt (2) using the tensioning draw bar with nut (4) so that the spring tsa
length of 85 £ 1 mm. 6.3.10c

[ Tension belt (5) using the tensioning draw bar with nut (6) so that the spring tsa
length of 85 £ 1 mm.

[ Tension belt (7) using the tensioning draw bar with nut (8) so that the spring fsa
length of 75 £ 1 mm.

6.3.11 Nyirdasztal - eltavolitasa a géprdl

&

A kovetkezd eljaras mindkét finyirdasztal modellre vonatkozik, azaz a 92 cm-es és 110 cm-es flnyirasi
lefedettségu flinyiréasztalokra.

Engedje le a flinyirdasztalt a legalacsonyabb helyzetbe.

[ Lazitsa meg az anyat (2), hogy teljesen meglazitsa a rugét (1) a gép mindkét oldalan. A rugd kell
teljesen meg kell lazitani, kilonben fennall annak a veszélye, hogy a flinyiréasztal egy része kilokSdik

és sérllést okozhat! @
Lazitsa meg a flinyirdasztal hajtdszijanak feszességét az anya (3) meglazitasaval. CsUsztassa ki az 6vet
of the belt pulley (4). 6.3.11

Mindkét oldalon csavarja ki a csavarokat és anyakat (5) és (6), amelyek 6sszekotik a felfliggesztési konzolokat
to the mowing deck.

I Slowly pull the mowing deck to one of the sides out of the machine.

Amikor a flnyirdasztalt visszaszereli a gépre, a leszerelési eljarassal forditott sorrendben jarjon el.

i

Miutan visszaszerelte a flnyirdasztalt a gépre, ne felejtse el beallitani a megfeleld talaj feletti
0 magasséagot ( 6.3.7), feszil® meg a vagdasztal emelrugdt ( 6.3.8) és megfeldillen feszitse meg a
kaszapenge hajtoszijat ( 6.3.10).

6.3.12 A hajtészij ellendrzése és beallitasa

i

A vele szemben tdmasztott kdvetelmények miatt a mozgé hajtdszij feszessége id6vel csdkken, és Ujra kell fesziteni.
Ezért rendszeresen ellendrizze a feszultség szintjét.

A kovetkezd eljaras mindkét flinyiréasztal modellre vonatkozik, azaz a 92 cm-es és 110 cm-es flinyirasi
lefedettségu flinyiréasztalokra.

Amikor a hajlitds mértéke novekszik, be kell allitani a feszultséget. A szijat egy tarcsa és rugo fesziti
meg a gép aljarol. @

6.3.12
Végezze el a szij feszességének beallitasat a feszitécsavaron [év6é anya meghuzasaval

huzza meg a rug6t Ugy, hogy a rugé 461 mm hosszisagu legyen .

Ne feszitse tul az ékszijat e szint folé, mert ez csokkenti élettartamat, és a sebességvaltd karosodasat
is okozhatja!

A
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6.3.13 Szijak cseréje

A hajtészijak cseréje viszonylag megterhel6 muvelet, amelyet hivatalos szervizkdzpontnak kell elvégeznie.

o Uj ékszij felszerelésekor kiilénésen tigyeljen a géppel végzett munka soran, mert a szij még nincs kelléen bejaratva.

6.3.14 Kerekek cseréje

Az egyik kerék cseréje el6tt allitsa le a traktort vizszintes és merev fellletre, allitsa le a motort és vegye ki a kulcsot a gyujtasbdl. Biztositsa a
gépet elmozdulas ellen. Ne cserélje ki a kereket, ha a gép nincs megfelel6en rogzitve emelt helyzetben!

Végezze el a cserét az alabbiak szerint:

Ha nem rendelkezik megfelel§ eszk6zokkel vagy a sziikséges ismeretekkel, forduljon eladéjahoz.

Helyezze az emel6t az els6 vagy a hatsé 16kharité ala a cserélni kivant kerék kdzelében. Mindig helyezze
az emel6t a kerethez, ne tdmaszkodjon a sebességvaltéra - sérulésveszély!

Addig emelje fel a gépet, amig a kerékhez nem kivan cserélni
hosszabban érinti a talajt.
Tavolitsa el a védéburkolatot a kerékrél.

Egy megfelel6 csavarhuzéval tavolitsa el a rogzitégydrlit és tavolitsa el a
moso.

Huzza le a kereket a tengelyrdl.

A kerék visszahelyezésekor az eltavolitassal forditott sorrendben jarjon el. Miel6tt rogzitené a
a kereket tisztitsa meg az 0sszes alkatrészt, és enyhén kenje be a tengelyt mlianyag kenéanyaggal. Ez a kenés kulondsen a hatsé tengelyen 1évé
kerekek esetében elengedhetetlen a kerék késébbi eltavolitdsahoz. Abban az esetben, ha a kenést nem végzik el, a kés6bbi régzités nagyon

nehézkes lehet.

A hatso kerék felszerelésekor tigyeljen a tengelyen 1évé csap és a kerék hornya egymashoz valé igazitasara.

Végul ellendrizze a gumiabroncs nyomasat.

6.3.15 Abroncs defektének javitasa

A gép tomlé nélkuli gumikkal van felszerelve. Defekt esetén javittassa meg egy specialis gumijavité mihelyben vagy egy hivatalos Seco

gépszervizben.

6.3.16 A hidrosztatikus eréatvitel karbantartasa

A sebességvalté megbizhaté mikddéséhez sziikséges a megfeleld olajszint fenntartasa. A sebességvaltéval kapcsolatos problémak esetén
azonnal forduljon hivatalos szervizkézponthoz, mert fennall a sebességvalto sulyos karosodasanak veszélye.

Az olajtartaly a hats6 motorhaztetd kidontése és az olajszintmérd palca kicsavarasa utan érhetd el.
Torolje szarazra a nivépalcat, helyezze vissza és csavarja be. Ezutan ismét csavarja ki és mérje le az olajszintet. - ___

Az olajszintnek a nivopalcan |1évé két jelzés kozott kell lennie. Ha nem, toltsén fel motorolajat, hogy elérje a ,MAX" jelzést. A 6.3.16
motorolaj tipusat a sebességvalté hasznélati Gtmutatdja tartalmazza.

OlaJ tipus Olajszint

) ) ) A tanksapkaban 1évé nivépalca jelzései kdzott (a hidraulikarendszer teljes olajmennyisége 6 1)
SAE 5W-50 szintetikus olaj

A sebességvaltoval kapcsolatos problémak esetén azonnal forduljon hivatalos szervizkdzponthoz, mert fennall a stlyos

karosodas veszélye.
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6.3.17 A csavarkotések meghuzasi nyomatékanak attekintése

Vezérlok:

A kormanyszegmens M14-es anydja

A kormanyon |év8 szogcsapok M14-es anyai

Motor:

Az elektromdgneses tengelykapcsol6 csavarja

Kaszalas:

A feszit6 kaszatarcsa M10-es anyaja

A pengetarté M20-as anyaja (csak a BCR3628BVECE gépen)

M16-0s anya a penge rogzitéséhez a pengetartéhoz (csak a BCR3628BVECE gépen)
M12x30 csavar a kaszaszijtarcsan (csak a BCR3628BVECE gépen)

Vezetési vezérldk:

M10 anya a szallitészijtarcsan

A régzitéanyak eltavolitdsakor, majd visszahelyezése utan ki kell 8ket cserélni

Ujakat.

48

Nyomaték
92-132 Nm
60-83 Nm

60-70 Nm

33-48 Nm

250-300 Nm

150-200 Nm

60-80 Nm

35-45 Nm



_I\Jllachine Translated by Google

6.4 Kenés

Kenje meg a gépet az aldbbi kenési diagram szerint.
A feszit6tarcsak, a vezetStarcsak és a flinyiréasztalon 1évé csapagyak golydscsapagyai 6nkendek.
Miel6tt a gépet hosszabb id6re Gizemen kivil helyezi, alaposan kenje meg az abran lathaté 0sszes helyet. Mégpedig az elsé és a hatsé tengely

féltengelye (a hatsé kerekeket le kell szerelni).

Szimbolum Magyarazat

Mdanyag kenéanyag és zsir

(@®
o— SAE 30 olaj

6.4

1 0 l)O Intervallum érakban

Mlanyag ken8anyagot hasznalnak a kévetkez6k kenésére:
korményszegmens - kenécsonk segitségével kaszapad
emelékarok - ken6gombbal feszitégdrgdvel - elsé tengely kdzponti

forgocsapjat kiszerelni, kenni - kormanyvonérudakat

Osszekdtd ken6gombos szégcsuklék segitségével - kivenni, kenni az elsd kerék

féltengelyeit 10 6ra - az intervallum 10 éral!

A forgaspontok olajjal vannak kenve:
differencialzar pedal fékpedal

haladé karok

A zsirt kenésére hasznaljak:

elsd és hatso kerék féltengely - A0O zsir
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7. MUKODESEK ES HIBAK JAVITASA

Ne végezzen javitast, ha nem rendelkezik megfelel6 mdszaki felszereléssel és képesitéssel.
Az alabbiakban ismertetett javitdsokat a gép felhasznaldja végezheti el. A felhasznald altal végzett egyéb, itt nem emlitett javitasok érvénytelenitik
a garanciat. A gyarté nem vallal felel6sséget a felhasznalé altal nem megfelelen elvégzett, nem jévahagyott javitasokbdl eredd karokért.

Meghibasodas, hiba Jogorvoslat

Tavolitsa el a flnyirdasztal aljan felgyilemlett fuvet.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a kések élesek, nem deformalédtak vagy sérultek.
A flinyir6éasztal egyenetlendl . 3 . L
nyir Ellendrizze, hogy a kések megfelel6en vannak-e régzitve.

Ellendrizze a pengetengelyeket és a csapagyak illeszkedését. Cserélje ki 6ket, ha

sérultek vagy tulsagosan elhasznalédtak.

Ellendrizze a csapagyhdazak épségét. Az eredmények alapjan javitsa meg vagy cserélje ki 6ket. Strl vagy
tal nedves fU nyirdsakor egy lenyiratlan csik maradhat. A haladasi sebességet ugy kell bedllitani, hogy
megfeleljen a flinyirasi feltételeknek, megfelel§ sebességfokozatba kapcsolva. A motor nem jarhat

Kaszalaskor a novenyzet teljesen nyitott fojtészeleppel.

egy része levagatlan

marad
Ellendrizze, hogy a kések élesek és sértetlenek-e. Cserélje ki a késeket, ha

szukséges.

Ellendrizze a flnyiréhajtas ékszijanak feszességét és allapotat

A vagbasztal hajtoszija megsérilhet, amikor kiugrik a flinyirébdl
tarcsa, mikdzben a gép miikodik. Ha a kdvetkez6 |épések szerinti Gjraellendrzés utan is kiugrik, akkor az
ovet ki kell cserélni.
Ellendrizze a szij feszességét ( 6.3.9). Mlszikséges, 4llitsa be a fesziiltséget.
Ellendrizze a szijvezetd tarcsakat.
Ellendrizze a beéllitott flinyirasi magassagot, szlikség esetén allitsa be.

Ellendrizze, hogy a szij mozgasat nem akadalyozza-e idegen targy. Ha igen, tavolitsa el

A nyiréasztal hajtoszija az idegen targyat

mUikodés kdzben ledll . = - o Ao o L,
Ellendrizze Ujra az 6sszes szijat. A becsavarodott vagy repedt szijtarcsak problémakat okozhatnak.

Szlikség esetén cserélje ki.

Ellendrizze a szijtarcsa belsé fellletét a motoron. Ha durva vagy van
repedések esetén a szijtarcsat ki kell cserélni.

Ellendrizze a feszitészerkezet alkatrészeinek kopasat, cserélje ki a kopott részeket

szlikség esetén kiszerelheti az alkatrészeket.
Az utazasi sebesség megvaltoztatasa (pl. lassitas)

Emelje fel a flinyiréasztalt magasabb helyzetbe

Ha a f tul magas vagy nedves, a flinyiréasztal hajtészija atcsuszhat.
Ellendrizze, hogy az 6v nem kopott-e el. Ha igen, cserélje ki.

A flinyfréasztal hajtészija CsOkkentse a gép sebességet.

atcsuszik Novelje a flinyirasi magassagot.

Ellendrizze a szij feszességét. Ha sztikséges, allitsa be a feszlltséget.
Ellendrizze a feszité mechanizmust (rugd, szijtarcsa). Cserélje ki a rugét, ha van
tulfeszitett vagy sérult.

Ellendrizze a szijvezetd tarcsat.

Ellenérizze, hogy a szij mozgasat nem akadalyozza-e idegen targy. Ha igen, tavolitsa el
az idegen targyat.

A nyiréasztal hajtészija
tulsadgosan elhasznalédott
Ellendrizze a szijtarcsakat, ha sérultek, cserélje ki 6ket.

Ellendrizze a beallitott flinyirasi magassagot, szlikség esetén allitsa be.

Ellenérizze a szij feszességét ( 6.3.9). iMlsziikséges, éllitsa be a fesziiltséget.
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(folytatas)

Meghibasodas, hiba

Jogorvoslat

A flnyiréasztal nem indithaté
el

Ellendrizze, hogy az 6v nem kopott-e vagy sérult-e. Ha igen, cserélje ki. Ha az
lazitsa meg, feszitse meg.
Ellendrizze a feszitémechanizmus rugéjat. Cserélje ki a rugét, ha megrepedt vagy sérult.

Ellendrizze, hogy a szij mozgasat nem akadalyozza-e idegen targy. Ha igen, tavolitsa el az idegen targyat.

Ellendrizze a flinyirdsi magassag kar helyzetét. A biztonsagi kapcsolé6 megakadalyozza az elektroméagneses
tengelykapcsol6 bekapcsolasat szallitasi helyzetben. Allitsa a kart munkahelyzetbe.

Ellendrizze a flinyiréasztal kapcsol6 bedllitasat

A hevederek rendkivil

vibralnak a flinyiréasztal
bekapcsoldsakor

Ellenérizze, hogy a pengék nincsenek-e meggorblilve vagy megcsavarodva, és azt is ellenérizze, hogy meg vannak-e
kiegyensulyozott. Ha deformalddtak, cserélje ki 8ket.

Ellendrizze, hogy az 6von nincsenek-e égett tertiletek vagy egyenetlenségek, amelyek vibraciét okozhatnak
Ha az dv sérdlt, cserélje ki.

Ellendrizze, hogy a kések nem koptak-e vagy sértiltek-e. Cserélje ki 6ket, ha
szukséges.

Ellendrizze, hogy az elektromagneses tengelykapcsolé megfeleléen kapcsol-e. Ha a kuplung az
nem mkodik megfelel6en, cseréltesse ki vagy javittassa meg egy hivatalos szervizkézpontban.

Ellendrizze a szijtarcsa belsé fellletét a motoron. Ha durva vagy van
repedések esetén a szijtarcsat ki kell cserélni.

Ellendrizze, hogy nem gydilt-e fel fU a flinyirdasztal aljan. Ezt a fUvet el kell tavolitani.

Ellendrizze, hogy a hiba nem a motortartéban van-e. Hizza meg a csavarokat, ill
szlikség szerint cserélje ki.

Ellendrizze a szij feszességét ( 6.3.9). Ha szU!!ges, allitsa be a feszultséget.

A gép hajtészija megcsuszik

Ellendrizze a halad6 hajtészij feszességét (6.3.10). Ha szﬂkgas, allitsa be a feszességét. Ellendrizze a
feszit6rugot is, szikség esetén cserélje ki.
Ellendrizze, hogy az 6v nem sérlilt-e vagy elhasznalédott.

Ellendrizze, hogy a tengelykapcsolé mechanizmus mozgasat nem blokkolja-e
idegen targy. Ha igen, tavolitsa el az idegen targyat.

Ellendrizze, hogy nem sérllt-e a motorszijtarcsa vagy a sebességvalto szijtarcsa.
Szlkség esetén cserélje ki.

A szallit6 hajtészij tulsdgosan

elhasznalédott

Ellendrizze a szij feszességét.

Ellendrizze a feszitémechanizmust, cserélje ki a sérdilt rugét

Ellendrizze, hogy nem akaddlyozza-e idegen targy az 6v mozgasat.Ha
igen, tavolitsa el az idegen targyat.

Ellendrizze a szijtarcsak allapotat - cserélje ki a szijtarcsakat, ha
szlikséges.

Sebességvaltas utan a gép
nem halad

Ellendrizze a sebességvalté mechanizmust - a vonérid régzitését
menetirany kar.

Ellenérizze az olajszintet a kiegyenlité tartalyban

A gép szokatlanul hangos

sebességbe kapcsolds utan

Ellendrizze az olajszintet a kiegyenlit6 tartalyban, és sziikség esetén toltse fel.

A hidraulika koérben légzsebek vannak - vezesse a gépet vizszintes talajon elére és hatra néhany percig.
Forduljon a szervizk6zponthoz.
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(folytatas)

Meghibasodas, hiba

Jogorvoslat

A gep
elveszti az erejét, amikor
felfelé halad egy dombon

Amikor a gép nagy terhelés alatt all, és a kdrnyezeti hémérséklet az
magas, akkor tullépheti az olaj maximalis Gzemi hémérsékletét. Csdkkentse a gép munkaigényét.

Utazas kdzben extrém
rezgések [épnek

fel

Ellendrizze, hogy valamelyik szijtarcsa nem sérult-e vagy deformaldédott-e. Cserélje ki 6ket, ha
szukséges.

Ellendrizze, hogy az 6von nincs-e égett rés vagy egyéb szabalytalansag.
Cserélje ki, ha szlikséges.

Ellen8rizze a halad6 hajtoszij feszességét ( 6.3.10). Ha szuksgg, allitsa be a feszességét.

Ellendrizze, hogy a flinyirékések kiegyensulyozottak-e. Egyensulyozza vagy cserélje ki 6ket, ha
szukséges.

A kormany atcsuszik
vagy meglazul

Ellendrizze, hogy a fogaskerék és a szegmens kdzotti tér nem tul nagy. Ha igen, allitsa
be a fogazott szegmenst. Ellendrizze, hogy nem kopott-e a gdmbcsuklé és a hivelyes
csukld. Cserélje ki az izlleteket, ha szikséges.

A motor nem
fut

Ellendrizze, hogy van-e benzin a benzintartalyban.
Ellenérizze, hogy betartottak -e a motor inditasakor el&irt eljarast
(8
Ellendrizze a biztositékot. Sziikség esetén cserélje ki.
Ellendrizze, hogy az akkumulator kivezetésein a fesziiltség 12 V. Ujon

a gép ellendrizze, hogy az akkumulator aktivalva volt-e és fel van-e toltve. Uj gépeken cserélje ki a
gyujtogyertyat és ellendrizze, hogy nem gylilt-e fel olaj a hengeren a helytelen kezelés miatt.

Ellen6rizze, hogy minden vezetékcsatlakozas rendben van-e, és hogy az elektromos rendszer kapcsoloi
mikédnek.

Ellendrizze Gjra a motort pontosan az utasitasok szerint
A motor gyartéjanak hasznalati Utmutatdja. Ellenériztesse az elektromos rendszert egy szakszervizben.

A motor forog, de
nem indul be

Ellendrizze, hogy betartottak -e a motor inditasakor eldirt eljarast
(l.) Ellendrizze, hogy a benzintartalyban [év6 benzin tiszta-e.

Ellendrizze, hogy az izemanyagszUré nincs-e eltdmddve.
Gy6z6djon meg arrél, hogy a fojtdszelep kar "CHOKE" allasban van.

Ellen8rizze Ujra a motort pontosan a motor gyartéjanak Hasznalati utasitdsaban leirtak szerint .
Ellendriztesse a kabelezést és a kapcsoldkat egy erre szakosodott miihelyben.

7.1 Potalkatrészek rendelése

Javasoljuk, hogy kizarélag eredeti alkatrészeket hasznaljon, amelyek biztositjak a biztonsagot és a kompatibilitast.

A pétalkatrészeket mindig hivatalos forgalmazétél vagy szerviztél rendelje meg, amely a gyartas soran értesul a termékeken végrehajtott aktualis

muszaki valtoztatasokrol.

A szlikséges alkatrész egyszer(, gyors és pontos azonositasa érdekében rendelésénél mindig adja meg a kiadvany boritéjanak masodik oldalan
taladlhaté sorozatszdmot. Adja meg a gyartasi évet is az Ulés alatti termékazonosité cimkén lathaté médon.

7.2 Garancia

A jotallasi feltételeket a jotallasi jegy tartalmazza, amelyet az eladé mindig a termékkel egydtt biztosit.
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8. SZEZONON UTANI KARBANTARTAS, A GEP KIHELYEZESE
MUKODESENEK

A szezon vége utan, vagy ha 30 napnal hosszabb ideig nem fogja hasznalni a flinyirét, a lehetd leghamarabb készitse el6 a gépet a tarolasra. Ha

az Uzemanyag toébb mint 30 napig mozgas nélkil marad a benzintartalyban, ragacsos lerakédas képz&dhet, ami negativan hathat a karburatorra
és rossz motormUikddést okozhat. Emiatt Uritse ki a benzintartalyt.

Soha ne tdrolja a flinyirét tele benzintartallyal épuletben vagy rosszul szell6z6 helyen, ahol tiizel6anyaggézok, nyilt lang,
szikrdzé vagy meggyuijté langok, kemencék, kdzponti f(ités, szaraz rongyok stb. taldlhatok. Az lizemanyagokat és

kenéanyagokat évatosan kezelje, mert nagyon gyulékonyak, és a gondatlan kezelés sulyos égési sériiléseket vagy anyagi
A karokat okozhat.

A benzintartalyt csak engedélyezett tartalyokba szabad szabadban, nyilt 1angtdél tavol Uriteni.

A flinyiré tarolasi el6készitésének javasolt eljarasa:

Alaposan tisztitsa meg az egész gépet, kilénosen a flinyirdéasztal belsejét ( 6.2.2). [

Javitsa meg és fesse be az elfoszlott helyeket a korrézié elkertlése érdekében.
Cserélje ki a hibas vagy elhasznalédott alkatrészeket, és hlizza meg az 0sszes laza anyat és csavart.

Készitse el a motort a taroldshoz a hasznalati és karbantartasi kézikonyv szerint
a motort.

Soha ne hasznéljon benzint a tisztitdshoz. Hasznéljon zsirold6 szereket és meleg vizet.

Kenjen meg minden kenési helyet a kenési diagramnak megfeleléen ( 6.4). an

Oldja ki a kaszaasztalt meghajto ékszijat ( 6.3.9) An

Vegye ki az akkumulatort, tisztitsa meg, toltse fel desztillalt vizzel egészen a toltényilasok gylrlinek alsé részéig, és toltse fel teljesen. A fel

nem toltott akkumulator lefagyhat és megrepedhet. Az akkumulatort szlikség szerint hiivés, szaraz helyen tarolja. Téltse fel az akkumulatort
30 naponta, és rendszeresen ellendrizze a fesziltségét.

Tarolja a flinyirét letakarva tiszta és szaraz kdrnyezetben.

i

A legjobb médja annak, hogy a flinyiré idedlis miikodési allapotat biztositsuk a kdvetkez6 szezonban, ha évente atvizsgaljak
és hangoljak egy hivatalos szervizben.
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9. A GEP ARTALMATLANITASA

A gép élettartamanak lejarta utdn a gép tulajdonosa felel6s a megsemmisitésért.
Ezt kétféleképpen lehet végrehajtani:

a) Adjaat a gépet egy erre felhatalmazott cégnek (hulladéktelep _masodlagos hulladékgydijté hely stb.).
A selejtezésre torténd atadasrél dokumentalt visszaigazolast kap.

b) Sajat maga dobja ki a gépet _Ebben az esetben a kdvetkez§ eljarast javasoljuk:

A terméket Ujrahasznosithaté anyagok felhasznalasaval artalmatlanitsa a vonatkozé hulladékkezelési
térvényeknek megfelel6en.

Szerelje szét az egész gépet.
Az Ujrafelhasznélhat6 alkatrészeket meg kell tisztitani, meg kell 6rizni és tarolni kell a tovabbi felhasznélashoz.
A fennmarado részeket szét kell osztani kérnyezetbarat és nem kérnyezetbarat részekre,

pl. gumi alkatrészek (témitések), kendanyag marad a csapagyakban vagy a fogaskerekeken. A ]
kornyezetre karos 0sszetevéket a felhasznalé orszagaban érvényes hulladékkezelési torvények szerint

kell kezelni, pl. a Cseh Koéztarsasagban ez a 185/2001 Coll. szamu hulladéktorvény.

Valogassa szét a hulladékot a Hulladékkatal6gus szerint, a vonatkozé rendeletnek megfelel6en . A
kornyezetbarat hulladékot Ujrafelhasznalhaté anyagként kell kezelni.

Gumiabroncs visszavétel

A régi és nem hasznéalt gumiabroncsok ékolégiai hulladékot jelentenek. Artalmatlanitasukat a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen kell
végezni. A hivatalos értékesitési és szervizpartnerek a visszavételi program keretein belll visszaveszik az abroncsokat élettartamuk végén,
vagy tanacsot adnak, hogy hol adjék at ingyenesen (a visszavételi programrél a www.seco-traktory.cz oldalon tajékozédhat).
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10. ES MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (eredeti)

alapjan: 2006/42/EK tandcsi irdnyelv (NV 176/2008 Coll. kormanyiranyelve)
A Tanacs 2014/30/EU szamu iranyelve (NV 117/2016 Coll. kormanyiranyelve)
A Tanacs 2000/14/EK iranyelve (NV 9/2002 Coll. kormanyiranyelve)

V. Mi: Seco Industries, sro, Podnikatelska 552, B&chovice, 190 11 Praga 9
fiok: 02 Jigin, Jungmannova 11
Cégszam: 60193450

a kovetkez6 nyilatkozatot adja ki:

B. Mechanikai berendezések

-név: Lovaglé flinyiré

- modell: GC 92 (BCR3628BVECE)
- sorozatszam:

Leiras:

A GC 92 (BCR3628BVECE) egy négykerek(i énjaré flinyiré Briggs & Stratton géppel.

Vanguard 28 LE EFI, Briggs & Stratton 23 LE vagy Kawasaki FS 730 V motor. A motor erejét egy ékszij tovabbitja a meghajté
hajtém(ih6z, amely energiat ad mindenkinek

4 kerék fokozatmentes attétellel és elektromdagneses tengelykapcsoldn keresztil a flinyiréasztalhoz. A flinyiréasztal egy
rotoros szerelvény, fliggéleges forgastengellyel és 92 cm lefedettségi szélességgel. Két forgd pengéje van egyetlen hordozén.
A kaszalt anyagot a talajra szorjak.

C. A megfelel8ség értékelésének alapjat képezd jogszabalyok:
CSN EN ISO 5395-1, 3, CSN EN ISO 3767-1,2,3, ISO 11684, CSN EN ISO 11201,
CSN EN ISO 12 100-2, 97/68/EK (2002/88/EK) tanacsi iranyelv CSN EN 1SO 12100, €SN EN
ISO 5395-1,3, CSN EN ISO 14982:2009

D. A megfelel8ség értékelése a kijeldlt eljaras szerint tortént:

- Az EP és a Tanacs 2006/42/EK szdmu irdnyelve, VIIL. melléklet (8. sz. melléklet, NV 176/2008 Coll.)

- Az EP és a Tandacs 2014/30/EU szamu iranyelve, II. melléklet (2. sz. melléklet, NV 117/2016. sz.)

- Az EP és a Tanacs 2000/14/EK szamu iranyelve, VI. melléklet (5. sz. melléklet, NV 9/2002 Coll.)
a bejelentett szervezet felligyelete alatt
Allami Gépvizsgalé Laboratérium, Inc. (SZZPLS, Inc.), NB 1016
Tranovského 622/11
163 04 Praga 6 Repy, Csehorszag

E. Egy akkreditalt laboratérium altal végzett megfelel6ségértékelés:
State Testing Laboratory, Inc. (SZZPLS, Inc.)
Tranovského 622/11, 163 04 Praga 6 Repy, Csehorszag

F. Meger@sitjuk, hogy:
- intézkedéseket tettek annak biztositasara, hogy minden forgalomba hozott termék megfeleljen a mlszaki dokumentaciéonak

és a mUszaki el6irasokban foglalt kovetelményeknek.
- az akusztikus teljesitmény garantalt kibocsatasi szintje LWAG 100 dB(A).

Az akusztikus teljesitmény mért atlagértékei a hasznalt motortél figgben:

Motor Sebesség (min-1) Az LWA akusztikus teljesitmény mért szintje
[dB(A)]
Kawasaki FS 730V 3100 97
Briggs & Stratton Vanguard 23 LE 3100 96
Briggs & Stratton Vanguard 28LE EFI 3100 100

A 2006/42/EK iranyelv VII. melléklete és a 2000/14/EK iranyelv VI. melléklete szerinti hatalya ala tartozé miszaki dokumentaciot a gyarté
telephelyén a kévetkez6 cimen taroljak:

SECO Industries, sro

Jungmann utca 11
506 48 Jicin

Ji¢cinben, 2019.04.20-an Ing. Ale$ Housa
mérndki Uzem részleg igazgatdja

55



_I\Jllachine Translated by Google

ES MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (eredeti)

alapjan: 2006/42/EK tanacsi irdnyelv (NV 176/2008 Coll. kormanyirdnyelve)
A Tanacs 2014/30/EU szamu iranyelve (NV 117/2016 Coll. kormanyiranyelve)
A Tanacs 2000/14/EK iranyelve (NV 9/2002 Coll. kormanyiranyelve)

V. Mi: Seco Industries, sro, Podnikatelska 552, Béchovice, 190 11 Praga 9
fioktelep: 02 Ji¢in, Jungmannova 11
Cégszam: 60193450

a kovetkez6 nyilatkozatot adja ki:

B. Mechanikai berendezések

- név: Lovaglé flinyird

- modell: GC 110 (BCR4328BVECE)
- sorozatszam:

Leiras:

A GC 110 (BCR4328BVECE) egy négykerek(i 6njaré flinyiré Briggs &

Stratton Vanguard 28 LE EFI, Briggs & Stratton 23 LE vagy Kawasaki FS 730 V motor. A

A motor erejét egy ékszij tovabbitja a meghajté hajtémiihoz, amely mind a 4 kerékhez, fokozatmentesen valtoztathaté
kerékhez, valamint egy elektromdagneses tengelykapcsolén keresztil a flinyiréasztalhoz jut. A flinyiréasztal egy harom
rotoros szerelvény, fugg6leges forgastengellyel és 110 cm feddszélességgel. Mindig van egy par régzitett penge egyetlen
rotoron. A kaszalt anyagot a talajra szérjak.

C. A megfelel8ség értékelésének alapjat képezd jogszabalyok:
CSN EN ISO 12100, €SN EN ISO 5395-1,3, CSN EN ISO 14982:2009

D. A megfelel8ség értékelése a kijelolt eljaras szerint tortént:

- Az EP és a Tandacs 2006/42/EK szamu iranyelve, VIIL. melléklet (8. sz. melléklet, NV 176/2008 Coll.)

- Az EP és a Tanacs 2014/30/EU szamu irdnyelve, II. melléklet (2. sz. melléklet, NV 117/2016. sz.)

- Az EP és a Tanacs 2000/14/EK szdmu iranyelve, V1. melléklet (5. sz. melléklet, NV 9/2002 Coll.)
a bejelentett szervezet fellgyelete alatt
Allami Gépvizsgald Laboratdérium, Inc. (SZZPLS, Inc.), NB 1016
Tranovského 622/11
163 04 Praga 6 Repy, Csehorszag

E. Egy akkreditalt laboratérium altal végzett megfelel6ségértékelés:
State Testing Laboratory, Inc. (SZZPLS, Inc.)
Tranovského 622/11, 163 04 Praga 6 Repy, Csehorszag

F. Meger®&sitjuk, hogy:
- ez a mechanikus berendezés megfelel a fent emlitett irdnyelvek (NV) 6sszes vonatkozé el8irdsanak
- intézkedéseket tettek annak biztositasara, hogy minden forgalomba hozott termék megfeleljen a mlszaki dokumentaciéonak
és a miszaki el6irasokban foglalt kdvetelményeknek.
- az akusztikus teljesitmény garantalt kibocsatasi szintje LWAG 100 dB(A).
Az akusztikus teljesitmény mért atlagértékei a hasznalt motortél figgben:

L Az akusztikus teljesitmény mért szintje
Motor Sebesség (min-1)
LWA [dB(A)]
Kawasaki FS 730V 3100 97
Briggs & Stratton Vanguard 23 LE 3100 96
Briggs & Stratton Vanguard 28LE EFI 3100 100

A 2006/42/EK irdnyelv VII. melléklete és a 2000/14/EK iranyelv VI. melléklete szerinti hatalya ala tartozé miszaki dokumentacioét a gyarté
telephelyén a kévetkez6 cimen taroljak:

SECO Industries, sro

Jungmann utca 11
506 48 Jicin

Ji¢inben, 2019.04.20-an Ing. Ale$ Housa
mérnodki Uzem részleg igazgatdja
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ES MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (eredeti)

alapjan: 2006/42/EK tanacsi irdnyelv (NV 176/2008 Coll. kormanyirdnyelve)
A Tanacs 2014/30/EU szamu iranyelve (NV 117/2016 Coll. kormanyiranyelve)
A Tanacs 2000/14/EK iranyelve (NV 9/2002 Coll. kormanyiranyelve)

V. Mi: Seco Industries, sro, Podnikatelska 552, Béchovice, 190 11 Praga 9
fioktelep: 02 Ji¢in, Jungmannova 11
Cégszam: 60193450

a kovetkez6 nyilatkozatot adja ki:

B. Mechanikai berendezések

- név: - Lovaglé flnyiré
modell: - GC132
sorozatszam:

Leiras:

A GC 132 egy négykerekl 6njaré flinyiré Kawasaki FS 730 V motorral. A motor erejét egy ékszij tovabbitja a meghajté
hajtdm(ihdz, amely az er6t mind a 4 kerékhez, fokozatmentes attétellel, valamint egy elektromagneses tengelykapcsolén
keresztil a flinyiréasztalhoz juttatja. A flinyirdasztal egy harom rotoros szerelvény, fliggéleges forgastengellyel és 132 cm-
es fed6szélességgel. Mindig van egy par régzitett penge egyetlen rotoron. A kaszalt anyagot a talajra szérjak.

C. A megfelel8ség értékelésének alapjat képezd jogszabalyok:
CSN EN ISO 12100, €SN EN ISO 5395-1,3, CSN EN ISO 14982:2009

D. A megfelel8ség értékelése a kijeldlt eljaras szerint tortént:

- Az EP és a Tandacs 2006/42/EK szamu iranyelve, VIIL. melléklet (8. sz. melléklet, NV 176/2008 Coll.)

- Az EP és a Tanacs 2014/30/EU szamu irdnyelve, II. melléklet (2. sz. melléklet, NV 117/2016. sz.)

- Az EP és a Tanacs 2000/14/EK szdmu iranyelve, V1. melléklet (5. sz. melléklet, NV 9/2002 Coll.)
a bejelentett szervezet fellgyelete alatt
Allami Gépvizsgald Laboratérium, Inc. (SZZPLS, Inc.), NB 1016
Tranovského 622/11
163 04 Praga 6 Repy, Csehorszag

E. Egy akkreditalt laboratérium altal végzett megfeleléségértékelés:
State Testing Laboratory, Inc. (SZZPLS, Inc.)
TFanovského 622/11, 163 04 Praga 6 Repy, Csehorszag
F. Meger®@sitjuk, hogy:
- ez a mechanikus berendezés megfelel a fent emlitett irdnyelvek (NV) 6sszes vonatkozé el8irasanak
- intézkedéseket tettek annak biztositasara, hogy minden forgalomba hozott termék megfeleljen a mlszaki dokumentaciéonak
és a mUszaki el8irasokban foglalt kdvetelményeknek.
- az akusztikus teljesitmény garantalt kibocsatasi szintje LWAG 105 dB

Az akusztikus teljesitmény mért atlagértékei a hasznalt motortél figgben:

, ) Az akusztikus teljesitmény mért szintje
Motor Sebesség (min-1)
LWA [dB(A)]
Kawasaki FS 730V 3100 100

A 2006/42/EK irdnyelv VII. melléklete és a 2000/14/EK iranyelv VI. melléklete szerinti hatdlya ala tartozé miszaki dokumentaciét a gyarté

telephelyén a kdvetkezé cimen taroljak:

SECO Industries, sro

Jungmann utca 11
506 48 Jicin

Ji¢cinben, 2019.04.20-an Ing. Ale$ Housa
mérnoki Uzem részleg igazgatdja
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A Seco Industries, sro elkotelezett minden gépének folyamatos fejlesztése és tokéletesitése mellett.

Emiatt el6fordulhat, hogy a kézikdnyvben a tényleges termékkel 6sszehasonlitva technikai eltérések jelennek meg a
terminolégiaban. Ebb8l semmilyen allitas nem vonhaté le. A Seco Industries, sro irdsos engedélye nélkul nem szabad
nyomtatni, sokszorositani, publikalni és forditani (még részlegesen sem) A gyartd fenntartja a jogot a termék mdszaki
paramétereinek megvaltoztatasara, a vasarlé elézetes értesitése nélkul.
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